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ADVERTENCIA

Con el presente niimero repartimos 4 los sefiores suscripto-
ves de la Biblioteca Universal el segundo tomo de TRADICIO-
NES PERUANAS, ilustrado por D, Nicanor Vizquez.
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Texto. - Verdades y mentiras, por R, Balsa de la Vega. - £/
castigo, por S. Lépez Guijarro. — Milsica romdntica y miisica
sémbolista, por F. Giner de los Rios. — £/ mddico del alma,
por M. Ossorio y Bernard. — Nuesiros grabaaos. — Misceld-
nea.— Hechino peligroso (continuacién), novela de Andrés
Theuriet, traducida por Carlos Frontaura, con ilustraciones
de Emilio Bayard. — Pdginas de la antobiografia de Salvinz.
— Libros enviados 4 esta Redaccién por autores 6 editores.

Grabados. — La Sagrade Familia, cuadro de Andrés Groll,
— Un dngel mds, grupo en mdrmol de Alejandro Tondeur, —,
Grupo de leones, cuadro de Aristides Sartorio. .- La maerte
de San_josé, cuadro de Ploverini. — Retrato de un joven, pin-
tado por Rafael. -~ Retrato de la Fornarina, pintado por Ra-
fael. — Za convalecienite, cuadro de Guillermo Augusto Roes-
ler. — La Anunciacidn, cuadro de Pablo IHoecker, - Camino
de la iglesia, cuadro de J. Ferrer y Pallejd. - Tomds Salvini
en el papel de Icilio de la tragedia Virginia, de Alfieri. —

Santa Inés, grabado de Ledn Fleuret.
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VERDADES Y MENTIRAS

Los arquitectos han suscitado en el Bolktin de la
sociedad de los mismos, establecida en esta corte, una
controversia que comienza 4 ser interesante, no por
la importancia del tema, sino porque se advierte en
el deseo que ha provocado aquélla, un sintoma de
la decadencia inmensa alcanzada por el arte arqui-
tecténico, especialmente en esta patria de los Herre-
ra y Villanueva.

Realmente el motivo 4 discutir no puede ser mds
trivial. Se trata de saber si en los monumentos que
se elevan 4 grandes hombres 6 de cardcter conme-
morativo, la escultura debe estar supeditada 4 la ar-
quitectura 6 ésta 4 la primera. Como se ve, la duda
es de lo mds infantil, de lo mds inocente que puede
concebirse, y la contestacién tnica posible 4 tal pre-
gunta es la siguiente perogrullada: «Cuando en un
monumento domine la escultura, 6 sea esta arte el
motivo principal, la arquitectura quedara supeditada
4 su hermana, y viceversa cuando el monumento sea
arquitecténico (arcos de triunfo 6 anélogos).» He aqut
terminada la controversia, si el tema 6 problema que
se pretende resolver no entrafiase otro problema que,
aun cuando no se especifica en el Lolelin de la socie-
dad de arquitectos, se trasluce lo suficiente para no
pasar de largo sin aludirle.

La pregunta que por medio de su 6rgano, en la
prensa hacen los colegas del Bramante y de Violet-
le-Duc es en realidad una afirmacién velada; y esta
afirmacién se reduce 4 recabar para el arquitecto la
ingerencia absoluta de éste en toda obra de arte en
la cual haya necesidad del concurso de los conoci-
mientos técnicos propios de su profesién.

He aqui el sintoma, mejor dicho, la prueba pal-
maria deJa decadencia de la arquitectura. Cuando
el arquitecto, por razén histérica, concebfa, trazaba
y dirigia esos grandes monumentos, asi de cardcter
civil como religioso, que se llaman Monasterio del
Escorial, Museo del Prado, Palacio Real, etc., mo-
numentos erigidos a cosas € ideas conceptuadas co-
mo imperecederas, no tuvo necesidad de averiguar
lo que ahora pretenden averiguar nuestros arquitec-
tos; la escultura era tan solo ornamento de aquellas
obras colosales, ni estaba en prdctica elevar monu-
mentos aislados a hombres célebres. Hoy, que ade-
mas del cardcter transitorio que el desarrollo vertigi-
noso por las ciencias fisicas, las ideas de orden so-
cial, los presentimientos cientificos, la evolucién en
todo orden de cosas, impreso a la cultura y 4 las ne-
cesidades modernas, las cuales se multiplican de dia

en dfa, hacen imposible la perennidad del edificio,

el ingeniero vino a ocupar el puesto del arquitecto,
como el hierro fundido el de la piedra.

VY de esta afirmacién se desprenden varias cense-
cuencias que son verdades positivas, innegables. La
primera es la de que la arquitectura ha dejado de ser
arte creadora. Iglesias, palacios, monumentos y cuan-
tos edificios se construyen actualmente deben su es-
tética, su traza, su cardcter al arte de otros dias. Hoy
el arquitecto vive en un ambiente que podriamos lla-
mar retrospectivo. Ni puede vivir en otro. Porque yo
entiendo que la arquitectura participa de ciencia tan-
to como de arte; que no puede desprenderse el ar-
quitecto de su personalidad artistica si su obra ha de
ser considerada como expresién de una de las mani-
festaciones de la entidad sublime. Y la primera con-
dicién del artista ha-de ser la de crear, y para que el
arquitecto cree es menester que el ideal humano sea
uno, determinado, avasallador, perenne, inmutable;
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pues de otro modo es imposible el simbolismo arqui-
tecténico, tinica férmula de expresiéon de esta arte.
La arquitectura pudo ser la sintesis de todas aque-
llas sociedades en que, por virtud del dinamismo de
un sentimiento, causa éficiente de su organizacion,
todo lo dominaba, lo llenaba todo. Asi, por ejemplo,
la arquitectura griega,' obedeciendo en su estética y
en su finalidad al sentimiento- informado de la teo-
gonfa helena, la cual tenfa por inspiradora la idea
antropomdrfica, bused su expresién con arreglo 4 una
férmula positiva que solamente en la estructura del
cuerpo humano debia hallar. Como la-arquitectura
de Roma pagana hubo de prescindir de ciertas re-
glas que por razones estéticas y religiosas habia crea-
do Grecia, para 4 su vez, creando nuevas formas, res-
ponder 4 las necesidades politicas, al ideal politico
perseguido constantemente por la reptiblica primero
y después por los césares.

No es menester aducir méds ejemplos.en apoyo de
la afirmacién arriba hecha. Serfa repetir lo que todos
sabemos de memoria, diciendo que cuando se con-
sideraron inmutables, asf las religiones, como la idea
del monarca sagrado, como tantos otros conceptos
y sentimientos, fueron posibles los palacios de Luxor
y de Carnac, las Pirdmides, los templos subterrineos
de la India y las vastas y caracteristicas construccio-
nes asirias, porque respondfan en su mudo simbolis-
mo 4 una necesidad social. Asf cuando avanzado el
siglo 1x la horrible pesadilla del milenario pesando
sobre una parte del mundo cristiano obligaba al
hombre 4 inclinar la frente a la tierra y 4 buscar re-
fugio y un atomo de esperanza bajo las bbvedas de
las iglesias, éstas eran pequeias, de macizos muros,
de fortfsimos haces de columnas, chatas, como si se
construyesen para resistir el cataclismo final, presin-
tiendo quizas que Dios no destruiria su propia casa.
Y siempre imperante por necesidad histérica la idea
religiosa, al rebasar el afio terrible, al comienzo de
la duodécima centuria, cuando ya restablecida la
normalidad de la vida social pudo el hombre alen-
tar y dar expansién 4 las necesidades y aspiraciones
propias y 4 las del pueblo y de la sociedad en que
vivia, sin apartar por eso la vista de Dios, pero alzan-
do los ojos 4 El, la arquitectura, respondiendo 4 esta
nueva fase, cred la aguja gotica.

¥*
* *

Y con el arte gético puede decirse que termina el
periodo genésico de la arquitectura. El Renacimiento
vino 4 refrescar el caldeado ambiente donde se agi-
taba el arte que pugnando por asentar la planta en
la realidad, habia llegado en su vertiginoso vuelo por
los espacios deslumbradores é inconcretos de la exal-
tacién mistica, al desvario que produce lo infinito, lo
incomprensible. La Naturaleza, en la cual el artista
griego y el romano habfan aprendido a conocer los
secretos de la verdad y de lo bello, volvié a4 ejercer
su influencia, echando por tierra el simbolismo obs-
curo de la arquitectura, sefialando de un modo claro
y terminante los fines que, dentro de la realidad es-
tética y de la cultura, son peculiares 4 cada rama
del arte. Y entonces fué cuando la estatuaria dejé de
estar supeditada 4 su hermana, para vivir vida pro-
pia, como la habia vivido en los tiempos de Grecia
y Roma, y al prestar su concurso el escultor al arqui-
tecto, la autonomfa de ambos artistas hubiera pro-
ducido un conflicto si no lo hubiese evitado la om-
nisciencia artistica de los de aquellos dias.

Miguel Angel, Rafael, Leonardo de Vinci, el mis-
mo Bramante, pintor, discipulo de fra Carnevale, fue-
ron los arquitectos famosos del Renacimiento. Todos
cuidaron de hacer patente la distinta esfera en que,
as{ la arquitectura como la escultura, debian produ-
cir. Y por los conocimientos que aquellos artistas
posefan de ambas artes pudo lograrse la armonia es-
tética del monumento arquitecténico con la decora-
tiva escultérica, armonia alcanzada en cuantas obras
donde ambas artes hubieron de manifestarse unidas,
mientras el arquitecto fué al propio tiempo escultor
6 el escultor arquitecto. Bdstenos recordar al eximio
Berruguete.

Y aun cuando alcanzados los tiempos posteriores
al Renacimiento, cuando ya la arquitectura dejara de
ser arte comiin al escultor y al pintor, cuando ya el
Bernini y los Churriguera desquiciaron con sus re-
torcimientos de la linea y su ornamentacion, incon-
veniente casi siempre, las reglas todas que el senti-
miento de la verdad y las leyes de la geometria ha-
bian impuesto al arte arquitectonico, el escultor tra-
zaba sepulcros y estatuas y. monumentos de este gé-
nero sin el concurso del arquitecto. QQue no es razén
a oponer 4 lo que sostengo recordar la escultura or-
namental del edificio churrigueresco, por cuanto su-
cedia 4 menudo que obras como la del trasaltar de la

catedral toledana se deben a escultores. Ni tampoco.

—_—

es argumento lo del gusto rococd de la estatuaria de
aquellos dfas, por cuanto ese estragamiento del gys.
to invadiera al arte en general.

Malamente pu,_::dt-: realizarse hoylo que parece que
desean los arquitectos; esto es, supeditar 4 la arqyj.
tectura la escultura. Pudo tal cosa realizarse, comg
dejo dicho, en aquellos tiempos de las catedrales, de
los grandes edificios inspirados en un sentimiento
tan s6lo y por un sentimiento; en aquellos tiempos
en que la arquitectura respondia estética y artistica.
mente y de un modo perenne 4 un algo tan superior
y arraigado en la conciencia de las sociedades, que
se crefa eterno y siempre dominante; en aquellos
tiempos en que la arquitectura creaba géneros y for-
mas esenciales; pero no hoy, que los ideales y las ne.
cesidades modernas han tomado rumbos distintos;
hoy, que las ciencias histérica y la filoséfica quebran-
taron en gran parte creencias € ideales que se tuyie.
ron como indiscutibles; hoy, que marchamos con ve.
locidad sin medida en busca de otro a/ge que satis-
faga por un espacio de tiempo dado las aspiraciones
de la humanidad.

Gran ejemplo de la mutabilidad del gusto y del
sentir estético de nuestros dias nos lo ofrecen todas
las artes bellas., En unos cuantos lustros pasé el arte
del neo-clacisismo al romanticismo, de éste al realis-
mo y al naturalismo y ahora surge el misticismo pan.
tefsta. Recordamos las fases por que atravesé la pin-
tura en el espacio de veinte afios: fué pre-rafaelista,
cldsica, realista-romdntica, servilista, impresionista ¢
efectista, decadentista, y ahora toma los rumbos del
misticismo y del idealismo. Y conforme fueron suce-
diéndose estas evoluciones de la forma y del color,
fueron sucediéndose también los motivos inspirado-
res. De la pintura histérica de los tiempos paganos
pasé el pintor 4 pintar asuntos de la Edad media;
con la exaltacién de las ideas politicas, vino el gusto
por los cuadros histéricos de la Edad moderna; las
guerras religiosas, las politicas, fueron por algtin tiem-
po fuente inagotable para el artista de la paleta; se-
guidamente el cuadro de género vino a anular 6 por
lo menos 4 reducir en gran parte la importancia del
histérico. En un principio, la sociedad de nuestros
abuelos di6 motivo al pintor para sus obras; después
los asuntos militares se impusieron; mas tarde nos-
otros mismos nos vimos retratados en cafés, bailes,
teatros y en nuestra vida intima; ahora es el labrie-
g0, el minero, el trabajador, en fin, el modelo para
el cuadro moderno. :

Pues la escultura ha sufrido iguales metamorfosis,
Del hieratismo cldsico, de la actitud reposada, paso
4 ser un trasunto del nervosismo social. De la quie-
tud fué 4 la movilidad, de la estética 4 la dinamica.
Adaptar esta aparente movilidad plastica y ese ca-
rdcter transitorio de los afectos y motivos qué 1nspi-
ran la moderna estatuaria 4 la estdtica majestuosa
de la linea arquitecténica y 4 los ideales de las so-
ciedades en que fueron creados los distintos géneros
de ese arte, he aqui lo que pretenden al presente 1os
arquitectos que hacen la pregunta que motiva este
articulo. £ 10

Porque no nos hagamos ilusiones. Entre la ciencia
de construir y el arte de los que erigieron €s0s mo-
numentos, los cuales 4 través de los siglos llegaron
hasta nosotros, hay la distancia que separa al mate-
mético del poeta. Asf, pues, las construcciones mor
dernas no son mds que el resaltado de calculos inte-
grales de peso y resistencia, de capacidad y de _.1“'3’
limitados por lineas rectas de dureza y sequedaﬁ des-
consoladoras. Y cuando el edificio que ha de elevar
se debe reunir ademds de la parte cientffica la ;;;_tfsi
tica, entonces, segin para lo que se destine, asi €
arquitecto escoge el gético 6 el Renacimiento i OO
género de los distintos creados en aquellos ﬁlgl‘?f: o
que la arquitectura estaba viva. ¢Se atrevera qule a
decir que hoy vive? ¢Dénde estd la manifestm::lén Hg‘
tistica de esa arte que pruebe que no ha dejado de
existir?

*
¥ *

Ast como hay lenguas muertas, cuyo cm}ﬂq:mierl
to es imprescindible, asfi también el cnnnqlmlen}f?ﬂg
dominio del arte de la arquitectura son precisos. Sl-.m_
ideales modernos, si el gusto moderno, si 1as asp! o
ciones modernas son distintos en su espiritu ¥ EPEm_
desarrollo y en sus manifestaciones 4 108 delos U o
pos paganos y 4 los de la Edad media, no por o
desaparecerdn jamds cosas y entidades cuya PE-'Ead
rabilidad aseguran 4 una la cultura y la “EE‘EE_LHG_
espiritual que siente de ellas el hombre. Las | 1.a la
tecas, 1os museos, los edificios donde la Justici® =
administracién, en fin, lo que constituye 12 base 5% -
sitiva de la vida social, han de tener su aﬁlenti:i =
otros tantos motivos para que el arquitecto Ma

. 4 es ar-
te sus conocimientos y desarrolle sus facultad

e e e e W ——




Z

e
i

e

NUMERO 037

LA ILusTrRACION ARTISTICA

163

—
sticas. Pero jayl, 12 H’{l}iﬂliiljffnfﬂ del gus-
estético, cOMO he dicho, es tal, que no
1% dado encontrar la formula simbélica
& Essintetice la sociedad de hoy. El posi-
gue mo del dia como los altruismos que
tmcslerivan de ese mismo positivismo tie-
2 aracter tan intimo, tan altamente
humano, que solamente pueden tener re-
.presentacitﬂn grafica 6 plastllm en la pin-
tura, en la escultura, en ]i‘f. literatura; artes
aue al compas (!e los latidos d_el Cﬂri}zc’;n
y de las evoluciones dgl espiritu, asf ad-
quieren formas y medios de expresién,
yesto que no solamente no .h:m neces-
ilad de tiempo y de espacio indetermina-
dos para producir, sino que respgr}den
or completo 4 las necesidades espiritua-
1es presintiEHQG, adelantﬂ_ndl:}ﬂe muchas
geces 4 esas mismas necesidades,
La arquitectura ha quedadoreducida 4
la condicion de arte histérica. Las evolu-
ciones de la estética moderna no encuen-
tran la rapida y precisa manifestacion que
han menester en aquella arte puramente
simbélica y eminentemente litiirgica. Ll
arquitecto no es mas que el depositario
del legado artistico que en péginas de
piedra nos hicieron razas y puﬁrhlns cuyas
ideas y organismos no volveran 4 ser. El
arquitecto tiene el rostro vuelto al pasa-
do; no puede, por lo tanto, L-:.upedltaf lo
que s 4 lo que fué; tanto serfa empenar-
se en volver 4 la existencia al cadaver por
medio de la transfusién de la sangre del
animal m4s pletdrico de vida. La escultu-
ra es el vivo, la arquitectura el muerto;
no le es dado, pues, 4 la muerte crear,

fecundar, sentir.

nen un C

*
* %

El arquitecto tiene que cumplir una
misién que no cumple siempre por des-
gracia: la de interpretar fielmente las dis-
tintas expresiones que tuvo la arquitec-
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Un édngel més, grupo en marmol de Alejandro Tondeur
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tura. El constructor moderno, el ingenie-
ro, el que tiende puentes y viaductos, le-
vanta estaciones ferroviarias y fabricas,
ese, respondiendo cientfficamente a las
necesidades del momento, no trabaja pa-
ra su gloria. Cuanto construye estd llama-
do a perecer en plazo breve y & no ocu-
par en la historia del arte ni una sola pd-
gina.

R, BArsa pE LA VEGA
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EL CASTIGO

Ya sea que ciertos circulos de buen
tono se reunen principalmente para ha-
blar de ciertos escandalos, ya sea que
ciertos escandalos se dan principalmente
para que de ellos se hable en ciertos
circulos, la verdad es que en la tertulia
de tltima hora de la baronesa se hablaba
siempre del matrimonio Adridn, que era
un gran escdndalo por parte de ella, de
la esposa, la magnifica, la desordenada,
la tempestuosa Julia; y siempre habia
un observador, relativamente profundo,
que resumfa el debate preguntando de
buena fe: «gPero cémo sufre Adridn a esa
mujerr)

Y la pregunta era licita y 1dgica, si las
hay; porque, en efecto, la bella y desal-
mada Julia rebasaba en su insensatez los
limites de la paciencia del mundo ele-
gante, que es tan grande a este respecto.
Y aquellas desdorantes historias de que
era protagonista; aquellas culpables y fre-
cuentes aventuras perpetradas con una
sangre fria mesalinica; aquella viciosa fie-
bre que parecia hacer alarde y gala de su
intensidad; aquel pisoteo de toda suerte
de conveniencias; aquella hermosura,
aquella riqueza, aquella elegancia, puestas
sin descanso ni reparo alguno al servicio
de un temperamento de cieno encendido,
no podian menos de obligar 4 las gentes

GRUPO DE LEONES cuadro de Aristides Sartorio
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4 preguntarse: «¢Pero cé6mo hay un marido que su-
fre esofy

La pregunta, sin embargo, no tenia respuesta. Eso
pasaba porque si, sin explicacién, como otros mu-
chos casos andlogos, igualmente tristes y repugnan-
tes. {Cudntos hombres merecedores del mayor res-
peto, llenos del mayor mérito, grandes inteligencias
los unos, grandes caracteres los otros, pasan su vida
en perpetuo ridiculo ante el mundo, sin la menor
sospecha de lo que les sucede! La sociedad estd con-
vencida de que no sufrirfan un solo instante su des-
gracia si la presumieran. Pero es indudable que no
la presumen; la verdad inverosimil es que no la pre-
sumen, y que muchos de esos privilegiados del ta-
lento, del valor, del saber, son unos pobres ciegos de
puertas adentro. La existencia humana tiene de esos
contrasentidos, cuando no tiene otros peores.

%
'ﬁ?*

Adridn no era uno de esos hombres notables; pero
era algo que suele ser todavia mayor defensa contra
semejantes torpes infortunios: era un corrido, un ex
libertino, un ex prictico en tales abominaciones. Y
llevaba, no obstante, su venda de pasién sobre los
ojos como los mds ingenuos y respetables, transfor-
mado de hombre de mundo en vil esclavo incons-
ciente por aquella bellisima loca de atar, que parecia
haber atrofiado y extinguido en €], no ya todo vesti-
gio de malignidad y de experiencia, sino hasta la po-
sibilidad del menor recelo.

Llegd, sin embargo, el dfa fatal del desengano,
porque los dias fatales son los que siempre llegan en
la vida, los que nunca faltan 4 su hora justa. Falsa y
todo como era la felicidad del experto Adrian, el
tiempo, que 4 ninguna clase de felicidades perdona
4 la larga, llegé con su diamantina segur & cortar el
hilo de aquella pérfida dicha, que se habia basado y
sostenido sobre una confianza absurda,

{Cémo fué? ¢Cémo tuvo Adridn la revelacion tre-
menda, impfa, de su desgracia, de su deshonra? Pues
la tuvo por un accidente vulgar y comiin, sin auxilio
alguno del menor artificio, de la menor complicacién
dramatica 6 cémica.

Adrian tenfa cincuenta afios y Julia treinta escasa-
mente, y Adridn, hombre prictico, no queria impe-
dir que Julia se divirtiera en lo posible; pero no se
prestaba 4 acompaiarla con frecuencia en sus diver-
siones, sobre todo por las noches. Las reuniones, que
encantaban 4 Julia, le aburrian 4 él como un lento
suplicio; los teatros, que Julia adoraba, eran ya para
Adridn un narcético. Y asf, en vez de irse a dormitar
sobre su corbata blanca en algiin angulo del salon
dondé ella bailaba 6 en alguna banqueta del fondo
del palco donde ella recibia sus visitas, preferia ce-
derla el coche para que alguna amiga la acompanase
4 la funcién 6 al sarao, yéndose él 4 su casino 4 ju-
gar su tradicional partida de tresillo, hasta que, des-
pués del espectdculo 6 de la tertulia, venfa ella mis-
ma en su berlina 4 recogerle. Y volvian juntos 4
casa, y juntos tomaban una taza de te, que 4 €l le
gustaba que ella, sin quitarse las galas de su esplén-
dida Zoilette nocturna, le preparase con sus lindas
manos; y juntos se entraban luego en el dormitorio,
y juntos se entregaban 4 esa dulce pausa de la vida
que se llama sueno, llena la febril cabeza de ella con
sus impuros recuerdos del dia, y el cansado pensa-
miento de €l con la vana idea de la direccién sabia
que en su sentir habfa dado al idltimo tercio de su
existencia...

*
* %

Habfa, sin embargo, noches en qué Julia no salia,

- bien porque no fuera su turno teatral ni hubiera re-

cepcién sefialada, bien porque le tocaba 4 ella el re-
cibir en su propia casa. Y entonces Adrian, que en
su casa menos que en parte alguna podia soportar
al mundo elegante, se iba al casino, como siempre,
4 esperar que ella, despedida la reunién, fuese segiin
costumbre 4 buscarle; porque esta dulce costumbre
era imprescindible.

Pero en una noche de estas sucedi6 que de los
tres compafieros de la partida de Adrian faltaron dos
al casino, por razones catarrales (era invierno); y des-
pués de esperarlos imitilmente durante una hora, de
diez 4 once, Adrian, que ya no sabfa hacer mds que
lo que hacfa siempre, resolvid irse 4 su casa sin
aguardar, como siempre lo habfa hecho, 4 la bella
conductora; entrar sin ser notado, gracias 4 su llavin
acompafiante; ganar el dormitorio sin ser visto, y dor-
mirse egofsta y blandamente al arrullo del lejano
piano... jQué sorpresa tendra mi incauta y juvenil
sefiora, se dijo, cuando al pedir el coche para ir por
mi la diga su doncella que llevo dos horas de estar
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en la cama y que tiene que despertarme para tomar
el tel..y

Y dicho y hecho, sali6 del casino en un cochecillo
del mismo, entré en su casa, subié 4 su piso, abrié
la puerta y... nadie; no habfa nadie en el recibimien-
to, ni parecfa haber reunién alguna. Siguid, no obs-
tante esta primera sorpresa, firme en su propdsito,
dié un rodeo por el corredor hasta la pequena puer-
ta de escape de su cuarto de aseo, la abrié y entro
silenciosamente... Y entonces oy6 el infame murmu-
llo, 4 dos voces, precursor de la revelacién maldita.
Julia y su cémplice, que departian locamente, senta-
dos y enlazados sobre un divdn del contiguo dormi-
torio, le vieron aparecer tras el cortinaje, sin tener
tiempo ni posibilidad de atenuar el 2z Jfraganti. No
tuvieron tiempo mds que para palidecer como dos
caddveres. Bien es verdad que Adridn estaba mas
palido aiin que ellos. !

El cémplice fué, sin embargo, el primero que se
repuso un tanto, y aungue con VoOz entrecortada,
dijo:

— Caballero, yo soy... .

~iQué me importa, interrumpié Adridn con in-
concebible tranquilidad y también en voz baja, qué
me importa quién es usted! Usted es un hombre que
viene 4 visitar 4 esta miserable, que le habra llama-
do. Pero como le ha llamado 4 esta casa, cuyo due-
fio soy, lo tinico que tengo que decir a usted es que
salga de ella. Salga usted y vdyase, como sin duda ha
venido, sin escandalo.

— Estd bien; pero yo debo ponerme 4 su disposi-
cién. Aqui esta mi tarjeta.

—Ya he dicho que ni usted ni su nombre me im-
portan nada. {Conque, fuera de aquil..

El cémplice obedecié. Julia yacia sin sentido so-
bre el divdn. Adridn entonces, con la misma incom-
prensible calma, pasé al gabinete inmediato, abri6
un pequeiio escritorio, tomé una hoja de papel, tra-
26 en ella algunas lineas, volvié al dormitorio, sacé
del ancho armario de luna que ocupaba uno de los
testeros dos pistolas que puso sobre una mesa, bus-
c6 entre los frascos de esencia de un lavabo el que
creyé mds 4 propésito, se acercé 4 la desmayada y
se lo hizo respirar. Julia abri6é a poco los aténitos
0jos, que recorrieron instantineamente la estancia, y
Adridn la dijo, sin salir de su imperturbabilidad te-
rrible:

— Si, es verdad lo que piensas. Si, no ha sido un
mal suenio. Si, aqui estoy para matarte y lo voy a
hacer en seguida. Vas 4 morir porque lo mereces,
dverdad que lo mereces?

— Lo merezco y lo deseo, murmurd la indomable
desdichada. Mdtame, pues.

— Vas 4 morir, continué Adridn; pero no quiero
tampoco la aborrecible vida, ¢estds?, no la quiero, y
voy 4 morir contigo.... No me interrumpas, afiadié
al ver que Julia iba 4 replicarle: es intil. Lo tinico
que te exijo es que me jures por el Dios que va a
juzgarte que hards lo que te voy 4 decir. ¢Lo juras?

- Habla.

— Voy 4 colocar una de esas pistolas junto 4 tu
sien y tii vas 4 hacer lo mismo con la otra respecto
4 mi y vamos 4 hacer fuego al mismo tiempo, cuan-
do yo te avise. ¢L.o juras?

— Sea: lo juro.

Adridn entregé 4 Julia el arma montada, preparé
la otra y ambos cafones quedaron 4 cortisimo tre-
cho de sus respectivas frentes. Inmediatamente dijo
él: ¢;Ahoral..,» y soné una espantosa detonacién.
Adridn cay6 sobre la alfombra con el crineo hecho
afiicos, y su pistola cayé con €l, pero sin haber sido
disparada.

En las lineas que Adrian habfa escrito momentos
antes se declaraba suicida por cansancio del vivir y
dejaba 4 Julia, por complemento, sin duda, del cas-
tigo, toda su fortuna, que sirvié para pagar la pen-
sién de la miserable en un manicomio.

S. Léorez GUIJARRO
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MUSICA ROMANTICA
Y MUSICA SIMBOLISTA

Por tres grados principales ha venido pasando el
arte desde el agotamiento de la reaccién neo-clasica
en la primera década de este siglo: el romanticismo
(primitivo), el realismo, el simbolismo. Para hablar
con mas propiedad, estos grados no se han presen-
tado todavia, al menos de una maneéera enteramente
determinada, sino en la literatura poética (lirica, no-
vela, teatro, etc.) y en la pintura. En la escultura, tal
vez, podria descubrirse un movimiento semejante.
Pero en la poesia y en la pintura salta 4 la vista de
tal suerte, que su distincién, mas 6 menos acentuada
y reducida a concepto, es hoy un verdadero lugar

—
——

comtin, sobre el cual se puede formar juicio sin ne
sidad de otros medios que aquellos de que dis UCE'
cualquier diletfante (como lo es el autor de Estﬂsr{f
neas). i
No ha mucho un escritor justamente reputado (
ha sostenido, 4 proposito de la musica, que ep es:
arte la evolucién romantica no ha comenzado hastﬂ
Wagner. Quizd las personas competentes, estudian%
do con detenimiento el problema, puedan confirma
este juicio, que ademds el autor expresa de un mﬂd;
incidental, sin desenvolverlo como una doctring me.

ditada. Pero, 4 primera vista, juzgando como desde

fuera, parece afirmacion excesiva. La misica moder.
na, especialmente la que pudiéramos llamar seglar 4
profana, desde el R_enacimientﬂ, en que toma tan
importantes proporciones, presenta un cardcter de
claridad, equilibrio, serenidad, desenvolvimiento nop.
mal y ritmico, que la asemejan al tono del idea] ¢]4-
sico, 6 mas bien griego (aparte, se entiende, la dife.
rente técnica), 4 cuya seudo-restauracién — neo-cla.
sicismo — acompaia; & pesar de la opinién de Hegel
sobre el cardcter romdntico y cristiano de este arte
que sélo en otro sentido cabe afirmar. En el siglo xyi
y principios del XIX, este cardcter llega 4 su apogep:
la musica de los Gliick, Bach, Hindel, Haydn, comg

‘la de los Cimarosa, Paesiello, etc., puede comparar-

se quiza con la pintura de David, Gérard y Gros, por
mds que acaso la sobrepuje en frescura. Culmina es-
te ideal en Mozart; y culmina de un modo tan ol{m-
pico, que autoriza acaso. la opinién de aquellos que
lo reputan como el mds grande maestro que hasta
hoy hubo en la musica,

Tomadas las cosas en conjunto, cabe presecindir
de los episodios y aun constantes elementos romdn-
ticos que en estos maestros se hallan ficilmente, co-
mo se prescinde de ellos en un Corneille 6 un Raci-
ne; y, en este sentido, se podrfa dar a su musica el
dictado de «cldsica,» que con muy otra acepcion se
le aplica (por su superioridad universalmente consa-
grada), segin se aplica 4 la de otros compositores
menos afines 4 este 1deal sereno.

Por ejemplo, ¢significa lo mismo Beethoven? Cla-
ro estd que la pregunta se refiere especialmente, no
al Beethoven de las 15 primeras obras, concebidas
bajo el influjo de Haydn y del equilibrado Mozart,
sino el Beethoven mas genuino y caracteristico, el de
la sonata 14, el de la ¢.* sinfonfa, el de sus 1ltimos
cuartetos, 6 sea el de su segunda y tercera €poca. El
desarrollo violento, tempestuoso, un tanto patolo-
gico, que pudiera decirse (sin faltar al debido respe-

to, ni mucho menos llegar adonde llega en sus jui-

cios Tolstoy) del sentimiento apasionado, que reco-
rre todos los modos pesimistas, rayando con tanta
frecuencia en sombria desesperacién, llevan 4 este
inmenso genio 4 las regiones donde se complacen
un Byron, un Leopardi, un Géthe... el Gothe —en-
tiéndase bien — del Wertker, no el del Herman y Do-
rolea.

Sin llegar 4 estas cimas, casi inaccesibles, {cabe

dudar del alma (y aun de la técnica) fantdstica, sen-

timental, rom4ntica, en suma, de un Mendelssohn 6
un Weber, de un Schumann y un Schubert, de un
Chopin, de un Berlioz — 4 quien cita ya el autor ré:
ferido — y hasta de un Gounod? Antes puede afirmar-
se que el movimiento romdntico, én la mitisica, l_EjDS
de comenzar, casi se ha agotado en esa vulgaridad
descolorida en que todos los movimientos historicos
se apuran: basta citar los nocturnos de Ravina 6 de
Goria. i
Cierto que en Italia, de cuyos musicos fueron, ﬁ
lo que "parece, maestros los flamencos y alemancs
se desenvolvié la miisica moderna con el cardcter

que ha conservado hasta los iltimos tiempos desde

Palestrina, siguiendo por los florentinos y los HRP‘-'?'h'
tanos y habiendo predominado siempre en Sus compo-
sitores el tipo que podrfa llamarse neoclasico. Mas
no por esto falta ese elemento romdntico: ora des-
envuelto en canciones y melodfas, ora en 108 dife-
rentes momentos de su Spera, en Bellini, Di{ﬂ_mﬂ.téy
Verdi, fundiendo en su apogeo una y otra direcct :1
el gran Rossini en sus dltimas obras, seﬁaladamEﬂ?
en Guillermo, aunque siempre con cierta prepon de
rancia del elemento clasicista. Que en otro senti ;
entran por completo dentro del estilo romantico -
yerbeer, no parece ficil de negar. En medio de Ew
temperamentos eclécticos en la técnica, € Cuﬁén
al modo dela concepcién y el sentimiento, mads ; =
procede quizd de Weber que de otro alguno de
antecesores. (a5, qU€
Vengamos ahora 4 Wagner. No ya sus t€or as, -qsus
podrfan estar en mayor 6 menor discordancia ﬂﬂﬂua lo
creaciones objetivas, sino estas mismas parece tqe L
asignan una representacién, no tanto puramen

| slorid
(1) El Sr. Menéndez y Pelayo, en el tomo V de st Hi
de las ideas estéticas en Espafia, pag. 52, nota.
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mdntica, en el rigoroso sentido de la palabra, cuanto
de transicién entre el romanticismo y el simbolismo.

Con efecto, en la poesfa (lirica, novela, drama, et
cétera), el 1deal propiamente romdntico ha cedido
y se ha descompuesto en dos direcciones divergen-
tes: la realista ¢ naturalista, y la simbdlica 6 tras-

cendentalista. En el poderoso y universal genio de
Gothe bhay ya, como -

de tantas otras cosas,
un germen de simbo-
lismo también: €l se-
gundo fawusto, los Via-
ses de Guillermo Meis-
lfer, parecen prueba
suficiente de ello.

Sabido es que el
simbolismo, con su
sentido oculto de las
cosas y sus afinidades
universales, su con-
traste humorista, su
culto sabio y apurado
de la sensacién y
aquel espiritualismo
mistico con que pare-
ce enlazarse al actual
movimiento neo-reli-
gioso, procede sin du-
da del romanticismo,
6 mas bien, es una
nueva evolucion, un
momento del antiguo
tipo romdntico. Ahora
bien: el drama lirico
de Wagner parece co-
rresponder en la musi--
ca al simbolismo de
los decadentistas. La
grandiosidad de la
obra de Wagner, asi
en Ja téenica como en
la concepcién, emo-
cién, tendencias,deal,
en suma, grandiosl-
dad por nadie formal-
mente puesta en duda,
;viene precisamente
de sus alambicamien-
tos simbolistas, 6 de
otros factores mas 6
menos tradicionales y
permanentes, como
quieren (1) algunos
criticos? De todas
suertes, no puede ne-
garse el parentesco-en-
tre ambos estilos.

El movimiento rea-
lista y naturalista no
parece haber irradia-
do 4 la muisica. La
naturaleza de este ar-
te, sintético, general,
unitario, parece que
le veda entrar en el
analisis intelectual de
los elementos de una
situacién estética de-
terminada, nien la co-
pia individual, mas ¢
menos literal 6 elegida
6 interpretada, de lo
concreto y sensible,
sea en ¢l mundo fisi-
co, sea en la vida so-
cial, ni siquiera en las
profundidades del espiritu, siempre que para repre-
sentarlas se las haya de reducir & concepto.

Lo mismo acontece 4 la arquitectura. Ambas re-
ciben y expresan lo universal y su reflejo en el espi-
ritu subjetivo, tansélo en la forma puramente gene-
ral del sentimiento: todas las determinaciones analiti-
cas que implican una representacién individual, les
son extranas; y s1 las aceptan es tinicamente como
un complemento exterior con que otras artes, la es-
cultura, la pintura, la poesia, etc., etc., capaces ya
por si mismas de esa determinacidn, se la prestan
fijando la situacién en concreto; v. g., dando cardcter
religioso a un templo 6 a una marcha. Pero la con-
sonancia de esta significacién con el tono de la obra,
en aquellas dos artes, jamas es tan rigorosa, que no
quepa infinita variedad dentro de! tono general es-
tético (grave, gracioso, triste, solemne, animado, etc.)
propio de aquellas composiciones indeterminadas.

(1) D. Gabriel Rodriguez: conferencias sobre la Historia de
la Msica. — Bol. de la Inst, libre de ensefianza, t. 1, pdg. 2o0.

Si las precedentes observaciones ]:uviesen funda-
mento, el cardcter romdntico habria aparecido en
1a musica mucho antes de Wagner, el cual participa-
rfa de ese cardcter y del qua hoy llaman simbolista;
pero en manera alguna serfa el Mesfas del romanti-

cismo en su arte, |
I, GiNgr op 105 Rfos

Retrato de un joven, pintado por Rafael

EL MEDICO DEL ALMA
I

Por la antigua carretera de San Sebastian a Pasa-
jes rodaba perezosamente una carretela, al paso de
dos gruesas y relucientes mulas, prueba evidente de
que la persona que ocupaba el vehiculo no llevaba
mucha prisa, ni tenfa deseos de afrontar los peligros
que pudiera acarrear otro tiro de mas fogosos anima-
les. Y que el coche debia ser muy conocido en aque-
llos lugares lo demostraba el hecho, bastante repeti-
do, de que algunos aldeanos que cruzaban el camino
solfan saludar respetuosamente, y aun decir 4 media
voz: €jEl coche del doctorl,» 6 «:Quién habri enfer-
mo en Pasajes?y Y, en efecto, dentro del carruaje
se vefa el cuerpo obeso y el rostro afeitado y son-
riente del doctor Iragoitia, tan reputado en la capi-
tal como en todas sus cercanias. Kl buen doctor uti-
lizaba el lento paso de las mulas para ir, sin menos-
cabo de la higiene, leyendo un periédico del dia, del
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que s6lo apartaba la vista cuando llamaba gy
cién alguno de los accidentes del camino, Cey
del término de su viaje observé 4 un joven de
brero de paja y 4 una muchacha de vestido blanco
que después de pasear juntos por la carretery se ha.
bfan separado, marchando ella ligeramente hacia ypq
de los primeros hoteles en cuanto divisé el Carruaje,

'ambién pudo obger.
var el doctor Tragoiti,
(U én su apresurady
marcha la joven habiy
dejado caer una flor
que hasta entonces hy.
bia adornado sy pe-
cho, y que el mucha-
cho, acompaiidndolg
converdadero afén, Ja
colocaba en un ojal de
la levita, después .de
habérsela llevado 4 1o
labios.

—ilFelices ellos!,
murmuré ¢l doctor.
El eterno idilio de 5
jventud y del amor,
contribuyendo al en-
canto de la estacién
primaveral; los aman-
tes, creyendo siempre
que nadie les obserya,
acaso porque ellos no
observan a nadie,
iQué hermosa es la
juventud!

Y por este orden
hubiera seguido el
bueno de Iragoitia en
sus humanas reflexio-
nes, de no haber no-
tado que las mulas del
coche se paraban jun-
to 4 la verja de un ho-
tel y que la puerta de
la misma hacfa sonar
al abrirse la campani-
lla anunciando la lle-
gada de una esperada
visita.

aten-

ca ya
S0m-

I1

Momentos despucs
entraba el doctor en
la salita de recibo del
piso bajo, hasta cuya
puerta habfa salido a
recibirle D. Juan Lo-
pez, conocido por el
indiano por haber he-
chola fortuna en Amg-
rica, y que era €l due-
no del hotel.

~Doctor amigo,
exclamé viéndole en-
trar, jcudnto le agra-
dezco su amistosa SO
licitud en acudir a mi
llamamiento!

~ Il deber profe-
sional, cuando no
nuestras antiguas Fe]a-
ciones, me hubiera
obligado 4 ello. Pero
squién es el enfermo?
¢Acaso usted? _

- El enfermo es mi
pobre hijo Rafael, contesté el duefio de la casa.

— Pues gqué le ocurre?

— Iiso, amigo doctor, nadie mejor que usted po-.
dra decirlo. El no come, no duerme, apenas sale de
casa, huye del trato de las gentes, y 1a profunda tﬂls":
teza que le embarga le ha demacrado y hecho Paw
decer de un modo alarmante. En un principio atrL
bui 4 los estudios su estado y le aparté de ellos; pet
ni las distracciones de la corte al principio m&
tranquilidad del campo después le han mejoraco
Por otra parte, mientras su situacién no me alarmu_
no quise incomodar 4 usted arrancandole de sus I:llis—
chas y apremiantes obligaciones; pero hoy €S ¥4 e
tinto, y creo que hacen falta grandes energias P
restituirle la salud.

— ¢Qué edad tiene ya Rafaelito?

— Veinticuatro anos.

—iTerrible edad! :

— ¢Luego usted le juzga grave 5

— Amigo mfo, dijo el médico; por €l cuadro s
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\omatolégico que I?B_ l‘li‘t] expuesto usted no puede
. omosticarse la_enfermec ad: puede ser una anemia,

s ictericia... 1is preciso que yo le examine.

t1515: Nada mas justo, dijo el indiano; pero no sabe
qe le he mandado llamar, y es tan aprensiyo que ha

de afectarle la vis-

ia de usted. | -

_i0ub ONter
rfa! (Para qué sir-
ye entonces mi
doble cardcter de
médico y amigor..
Hevenido casu‘al-
mente a Fasajes

me he convida-
do 4 almorzar con

edes.
USt_, iMagniﬁC{: L,
exclam6 1. Juan.
Examinele usted

cirele de su
dolencia, que me
tiene tan profun-
damente afectado
que hasta me ha
hecho retrasar mil
pmyectﬂ.

— Un proyec-
to... ]
— Si: m1 nuevo
matrimonio.

—iAh! Vuelve
usted a casarse...
JY ‘quién es la
afortunada?

— ¢Quién ha de
ser? Soledad..., la
huérfana 4 quien
adopté cuando
perdié 4 sus pa-
dres, la que es el
encanto y la ale-
gria de mi vejez...
Pero dejemos es-
to 4 un lado, ya
que hoy sélo me
interesa la salud
de mi pobre hijo.

~ Nada mas
justo, pues para
casarse 4 los se-
senta anos, lomis-
mo da hacerlo a
los sesenta y dos.

— Ilnemigo del
matrimonio le veo
4 usted.

-No, amigo
D. Juan, partida-
0 y muy parti-
dario de €l... Sélo
que para el matri-
monio hace falta
una condicién
que usted y yo
hemos perdido
hace afos: la ju-
ventud. En fin,
puesto que ese es
Su gusto, cdsese
€n buen hora y
que sea para bien.
Ni he de dotarla
Y0, ni he de man-
tener su nueva
prole..., y eso que
SUpongo no serfa muy comprometido lo ltimo.

La campanilla de Ia verja de entrada advirtié que
alguien llegaba 4 la casa.

~ El debe ser, exclamé el indiano.

.Yzlﬂn efecto, momentos después entraba en Ja ha-
ltacién Rafael, gallardo joven, aun cuando en €l se
Notaban los estragos de la enfermedad de que su

- Padre habfase ocupado poco antes. Al entrar se ha-

bfa quitado su sombrero de paja y en el ojal de la
€vita ostentaba una flor.

—iEl del 1dilio!, murmuré entre dientes el doctor.
la i;tﬁaf?ﬂlg dijo el padre, te presento 4 mi amigo de
e ancia el doctor Iragoitia, de quien tanto me has

5 hal?li}l’ y que viene 4 favorecer hoy nuestra mesa.
R I médico y €l joven se saludaron, y este iltimo,

contra de las previsiones del padre, exclamé:

: D“i' Mucho celebro la visita, aunque sélo sea por
80Ismo, pues deseo consultar al doctor acerca de
M1 dolencia,

= &Su dolencia? ¢Pues qué le pasa?

9 Ministerio de Cultura

- Yo mismo no lo sé. Frecuentemente me acome-
ten unos vahidos extranos...

— Antes de comer, ¢no es cierto? Necesidad, pura
necesidad,

- Sf_...? y dESPHéS de haber comido,
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Retrato de la Fornarina, pintado por Rafael

— Fenémenos de la digestién. A ver el pulso...
Estda bastante frecuente y febril.

—Vea usted.. Hoy que me encontraba yo tan
bien.

— Todo ello no es nada.

— Siento también un profundo malestar que no
puedo explicarme. Me aburren los estudios y toda
lectura; me cansa el ser rico; me hastia todo el mun-
do... Usted mismo, 4 quien tanto aprecio como ami-
go de mi padre, me enoja cuando le observo que-
riendo ejercer su profesién y no acertando en nada.

— Pero, Rafaelito, interrumpié el padre.

— No, no intento rebajar sus merecimientos, pero
sf hacer constar que la medicina es una ciencia muy
obscura. Los profesores de la misma escuchan lige-
ramente al enfermo; y siacaso, le propinan un medi-
camento para el cuerpo, cuando su dolencia radica
en el alma.

El doctor se sonrié bondadosamente y dijo:

— Rafael tiene razén en parte, aunque exagere su

Fdr ! i
i‘l'_' i “II:: I'I.I:II
g i

r_

expresién, Médicos hay como el que nos ha pintado;
pero otros muchos tienen por costumbre «hacerse
cargo.» No diré yo en este momento que pueda cu-
rarle radicalmente, pero sf que sé de su enfermedad
algo mds de lo que €l presume; le seguiré observan-

do durante el al-

muerzo, y antes
de regresar 4 San
Sebastian corifio
en poder dejarle
un completo plan
curativo.

— Precisamen-
te, dijo el zzdiano,
me parece que
Soledad acude
para advertirnos
que ya nos espera
el comedor.

Efectivamente,
una linda joven,
vestida de blanco,
se acercaba al
grupo formado
por los tres hom-
bres.

—dQuién es es-
ta encantadora ni-
na?, pregunt6é el
doctor.

—Pues la po-
bre huérfana, re-
cogida por mi y
que pronto llevard
mi nombre, con-
testd el indiano.

Elrostro de Ra-
fael se obscurecio
mas y mas, y el
niédico le dijo:

— JSe siente us-
ted peor ahora?

— No es nada.

— Lo digo por-
que pudilera ser
que se anuncilaba
una Crisis en su
enfermedad. Aun-
que la ciencia es-
ta muy atrasada,
los médicos viejos
como yo tienen
sobrada practica
y suelen improvi-
sar las curaciones
mas dificiles.

— El almuerzo
espera, dijo Sole-
dad.

—Vamos, se
apresurd 4 anadir
el zndiano.

—No, amigo
D. Juan, antes ne-
cesito hacer a us-
ted una pregunta
reservada. Vayan
los jovenes al co-
medor y ahora les
seguiremos.

IT1

El almuerzo fué
triste. D. Juan el
indiano apenas

tocd 4 los platos; Rafael hablé de su propésito de
emprender un largo viaje, sin determinado objeto, y
Soledad, mirando al anciano y al joven y compar-
tiendo los pesares de ambos, se encontraba asimis-
mo pensativa y silenciosa. Solamente el doctor tuvo
palabras de elogio para los manjares, estuvo expan-
sivo y locuaz, hablando algo de su profesién y mu-
cho de la crénica de la capital, para llegar 4 las no-
ticias mas recientes de bodas en proyecto y amores
contrariados.

— Y, en verdad, dijo, que 4 pesar de mi larga ex-
periencia aiin no he hecho 4 Rafaelito una pregunta
esencial. ¢No podrian influir en su enfermedad algu-
nos amoresr

—jOhl, contesté el joven queriendo dominarse,
puedo asegurar 4 usted que no encamina bien su
examen. |

— Convengamos, por lo menos, en que nada ten-
dria esto de particular, porque el amor no se razona:
se siente 0 no se siente, y para él no hay condiciones
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LA CONVALECIENTE, cuadro de Guillermo Augusto Roesgler
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LA ANUNCIACION, cuadro de Pablo Hoecker
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LA ILUSTRACION ARTISTICA

ni edades, Buena prueba de ello

NUMERO 637

cuente de su talento ary

hace admirar lo mismo oy que se

ando repreo,.

mi amigo D. Juan, que 4 pesar —_—

de sus sesenta afios estd resuel- |0 0
to 4 buscar de nuevo la dicha e T

en la coyunda matrimonial. A T

Y dirigié una mirada de inte- e e R s

ligencia al sndiano, como si le S
senalara con sus palabras la oca- Gy

sién de realizar algo convenido e

entre ambos.

Y, en efecto, D. Juan, con
entrecortadas palabras, contesté:

— No, doctor; sus argumentos
me han convencido y sé ya lo
que me conviene hacer. No sa-
crificaré 4 esta pobre criatura.
Mi matrimonio fué un suefio; yo
he despertado y renuncio 4 él.

—iCémo!, exclamé Raflael
con la mirada brillante.

— dSerd posible?, murmuré la
joven sin poder contenerse,

Después, uno y otra, arrepen-
tidos de haber dejado hablar al
corazon, bajaron los ojos, como
criminales que aguardan su sen-
tencia.

~ S, hijos mios, prosiguié el
anciano; ¢l buen doctor, aunque
algo brusco en sus frases, me
ha indicado el mejor medio de
curar 4 Rafael y de no hacer
desgraciada 4 una pobre niila
que se sacrificaba por el respeto
y la gratitud.

—iOh! No, sefor; la volun-
tad de usted es la mia, dijo So-
ledad.

- Y yo, anadié Rafael, no
puedo aceptar el sacrificio de
mi padre.

—~ El sacrificio de D. Juan,
interrumpié el doctor, tendrd su
mejor premio en la felicidad de
sus hijos. Al pronto le dolerd
algo la herida; pero su mal es
de los que se curan con toda
seguridad y 4 plazo fijo.

El indiano movié la cabeza
con aire de incredulidad.

— i, dijo el doctor implaca-
ble, aunque tampoco hay que
acudir para eso 4 la botica en
busca de medicamentos. En

i 4t j 3 2 =r % 1 | Wtk L / i el ach ] 4 e 3 ; y
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cuanto trueque su categorfa de
suegro por la de abuelo, hom-
bre curado, alegre y dispuesto a
vivir cien afios mas.

Rafael y Soledad, viendo la tristeza del zndzano,
habianse levantado para abrazayle, y el doctor, que-
riendo poner término 4 aquella dificil escena, se le-
vanté también para marcharse, diciendo 4 Rafael:

~—Supongo que habrd usted rectificado sus opi-
niones sobre la medicina y los médicos. ¢Sigue pare-
ciéndole tan obscura la ciencia?

— Tal vez si; pero sus obscuridades se iluminan
cuando el médico tiene un corazén como el de usted.

— Y buena vista, le contesté Iragoitia, para sor-

prender en el campo idilios que le den la claye de
las enfermedades morales.

M. OssORIO Y BERNARD
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NUESTROS GRABADOS

La Sagrada Familia, cuadro de Andrés Groll. -
Muchos de los pintores modernos que tratan asuntos religiosos
suelen humanizar 4 las divinas personas que en sus cuadros fi-
guran, con lo cual si por un lado pierden éstos en misticismo,
por otro ganan en punto 4 naturalidad: no hemos de decir si
los que asi proceden responden 6 no 4 los fines de este género
de pintura; bdstanos para nuestro objeto consignar el hecho, y
dado que el procedimiento existe admirar las bellezas téenicas
de la Sagradae Familia, del notable pintor alemin Andrés
Groll, y la verdad con que estin interpretados los rasgos fisicos
de Ja raza 4 que pertenecieron los Padres del Salvador. |

Un angel mas, grupo en méarmol de Alejan-
dro Tondeur. - El autor de esta bellisima alegorfa tan bien

sentida como admirablemente ejecutada, esuno de los escultores
predilectos del piblico de Berlin, y las reproducciones de algunas
de sus obras son preciado adorno de los més aristocrdticos salo-
nes de la capital de Alemania. Tondeur ha modelado, entre otras
esculturas notables, cuatro hermosas estatuas que representan
la Poesia, el Arte, la Ciencia y la Industria; la de Godofredo
Muller, existente en el Museo Antiguo de Berlin, y la de York,
que se encuentra en el Pantedn de la propia ciudad, y los bus-
tos de los emperadores Guillermo y Federico: suyas son tam-
bién las estatuas de Blucher
numento de Federico Guillermo I1I, de Colonia,

2009 Ministerio de Cultura

y de Bulow que figuran en el mo-

Camino de lajiglesia, cuadro de J. Ferrer v Palleja

_Grupoe leones, cuadro de Aristides Sarto-
r10. — Sartorio figura como uno de los artistas mas notables de

la Italia moderna: naci6 en Roma, en donde ha estudiado, re-
cibiendo lecciones de maestro tan ilustre como nuestro compa-
triota Villegas; y 4 pesar de ser joven todavia, ha conquistado
gran reputacién. Que ésta es merecida pruébalo bien el grupo
de leones que reproducimos, en el que el rey del desierto y su
compafiera estdn pintados con una verdad yun vigor que reve-
lan la mano de un consumado maestro.

La muerte de San José, cuadro de Ploverini,
-- Muchos son los pintores que en este asunto se han inspirado

y en los principales museos del mundo existen no pocos cua-
dros de los mds grandes maestros que reproducen los tltimos
momentos del Esposo de Maria. El notable pintor italiano Plo-
verini nos presenta en el suyo una composicién bellisima, im-
pregnada de cristiano sentimiento, cuyas tres figuras principa-
les, perfectamente sentidas, forman un interesante grupo al que
sirven de complemento los dngeles que hincados de rodillas
acompafian 4 la Sagrada Familia en el doloroso trance y los
que entre nubes entonan cdnticos y se disponen 4 conducir al
seno del Sefior el alma purisima del Santo Patriarca,

Retrato de un élavan. - La Fornarina, cuadros
de Rafael. —¢A qué buscar conceptos que sirvan de expli-
cacién 6 critica de estos dos cuadros? ¢A qué decir una vez
mds lo que en el mundo del arte significa el nombre de su au-
tor? Cuando al pie de un lienzo hay la firma de Rafael Sanzio
huelgan todas las frases encomidsticas, y Ja fama consagrada
por larga historia es el mejor comentario que 4 la pintura pue-
de ponerse.

La convaleciente, cuadro de Guillermo Au-
gusto Rosler. - Con razén fué éste uno de los cuadros que

mas llamaron la atencién en la Exposicién internacional de
Bellas Artes celebrada en Berlin el afio (ltimo: el asunto es
simpatico, las figuras estdn trazadas con magistral correccidn, el
trozo de claustro y el lienzo que en el fondo se distingue son de
severa y elegante factura, y la luz, distribuida con admirable
acierto, produce bellisimos efectos de clarobscuro.

La Anunciacién de Maria, cuadro de Pablo
Hoecker. - ;Quién diria al contemplar este cuadro que su au-

tor suele generalmente dedicarse 4 pintar robustos marineros
y rollizas campesinas holandesas? Al abordar un gérero tan
distinto de éste y al ¢jecutar tan admirablemente dentro de ¢l
una obra tan bella, tan llena de misticismo, tan ideal, como
La Anunciacidn de Maria, ha dado Hoecker una prueba elo-
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S Inspirdndose en la naturaleza y en o

| tipos y costumbres de nuestra regién
ha trazado el autor de este cuadro, ay.
lista ventajosamente conocido en 1‘3;.[.
celona y fuera de ella, una escena por
todo extremo simpdtica, llena de lo
que podemos llamar sabor de la tje.

rra, grande en medio de su sencillez
tan hondamente sentida como h4pj].
mente ejecutada. Cuantos hayan per-
manecido en algin lugar de nuestra
montafia habrin sin duda visto mas
de un grupo andlogo al de esas muje-
res y esa niia que desde la masfy se
encaminan al vecino pueblo para cun,.
plir el sanlo precepto -:Iuminica], ¥ po-
dran juzgar de la verdad del cuadro
de Ferrer y Pallejd, y apreciar las muy.
chas bellezas que contiene, la poesia
que todo ¢l respira y que tan profun-
damente nos hace sentir esa emocidn
que es la aspiracion suprema del arte,

Santa Inés, grabado de
Leon Fleuret. — Varias veces he.
mos puesto de manifiesto el grado de
perfeccién que en nuestros tiempos ha
alcanzado el grabado en madera, que
en la actualidad disputa la preeminen.
cia a todos los demds géneros, inclusos
el grabado en dulce y al agua fuerte,
Klque hoy reproducimos del reputado
grabador francés Ledn Fleurel es un
ejemplar bellisimo de xilografia por
su admirable relieve, por la snavidad
de lineas y por la dulzura de los tonos
Juminosos, merced a los cuales ha ob-
tenido el artista hermosos efectos sin
desviarse de la sobriedad que tan bien
sienta en estas obras de arte.
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Bellas Artes. - Parfs, = Con
motivo de la inauguracién del magni-
fico palacio del eminente médico doc-
tor IFfauvel se celebrd una velada ar-
tistica en la que tomaron parte todas
las notabilidades de los principales
teatros parisienses y ademds la pianis-
ta espafiola sefiorita Rigalt, que 4
pesar de contar sélo diez y siete aiios
es hace tiempo una celebridad aplau-
dida en los mds aristocrdticos salones
de Paris: ejecutd con gran maestria la
Rapsodia hiingara, de Lislz, y el Vals
adreo, de Lack, quien la felicité calu-
rosamente y le rogd se dignara acep-
tar la dedicatoria de una nueva pieza
que escribird expresamente para ella.

— El Circulo de la Unién Arltistica
ha celebrado su exposicién anualen la
que sobresalen los retratos pintados
por Bonnat, Carlos Duran, Lefebvre, Moret, Chartan, Ger-
vex, Besnard, Benjamin Constant, Flameng, Courtois, Wan-
ters, Jalabert, Roybet, Machard, y los paisajes y cuadros de
Bonguereau, Detaille, Vayson, Agache, Bompard, Bernier,
Billotte, Richemont, elc.

Teatros. — Se ha estrenado en Copenhague con gran aplau-
so la 6pera de Augusto Enna Clegpatra. Pk

— En la ¢Gewandhaus, salén de conciertos de Leipzig, se
han tocado tltimamente tres piezas orquestrales compuestas por
Grieg para el drama de su compatriota Bjoernson Jgurd lor-
salfar: dichas piezas, que fueron dirigidas por su autor, son un
intermezzo £7 suefio de Borghild, un preludioy una Marcha
del Homenaje, y obtuvieron un éxito entusiasta, sobre todo la
ultima. Esta sai/e la compuso Grieg hace bastante tiempo, pe-
ro el afio pasado la modificé por completo y la instrument
nuevamente,

— En el teatro Nacional Bohemio, de Praga, se ha cantado
con éxito entusiasta la épera de Wagner Los maestros canlores
de Nuremdberga, en idioma tcheque, _

Parfs.~En el teatro Libre se ha Jdado una representacion
privada de la comedia de Mauricio Barrés Une journée parila-
mentaire, que la censura gubernativa ha prohibido: es una ace-
rada critica de algunos escdndalos parlamentarios de la ultima
legislatura francesa, yno tuvo el éxito que hacia esperar loque
de la obra anticipadamente se habfa dicho. Se han estrenado
con buen éxito: en el Odebn, Le Ruban, gracioso vaudeville
de Feydeau y Desvallieres, y en el Chateau d’ Eau, un interc-
sante melodrama en cinco actos y siete cuadros, de Teodoro
Henry, Les bandits de Paris.

Necrologia. - Han fallecido:

Felipe Fahrbach, el conocido compositor y director de o
questa vienés, autor de muchas marchas y polcas que s€ han
hecho muy populares. e

D. Laureano Calderdén, eminente quimico, catedratico d€
Quimica biolégica en la universidad de Madrid, autor de "31;
rios importantes trabajos como el de la resorcina, puhhcaﬁ!g € !
francés, y los de cristalograffa, publicados en alemdn, y prest El:E
te del Congreso para el progreso de las ciencias remg:ntemen :
celebrado en Pau: trabajé en Paris en el laboratorio de f?ﬂf
thelot y fué director de trabajos prdcticos de cristalogra EH;
mineralogfa en la universidad de Strasburgo al lado del ilustr
profesor Groth, 2

Déamaso Zabalza, notable pianista y compositor, prqfesﬂrtm
la Escuela nacional de miusica y declamacion de I'ff[ﬂd“d! m.l&n.
de varias obras diddeticas de gran mérito y de mas de doscl

tas bellisimas piezas para piano.
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HECHIZO PELIGROSO

NOVELA DE ) S URTT
DE ANDRES THEURIET, TRADUCIDA POR CARLOS FRONTAURA. — ILUSTRACIONES DE EMILIO BAYARD

(CONTINUACION)

_Porque no es usted libre, y no debe usted voiver embriagado 4 su casa,

_iLibrel, repitié con 1ra, dy quién es libre en este mundo? Me es imposible
no amar 4 usted, y usted no me lo puede prohibir... Toda pasién sincera es irre-
sistible. dome, 1. 44 '
Qué bellos principios), E}{C]Ell'ﬂé la baronesa irénicamente. Suponga usted
por un momento que alguno esté enamorado de su mujer de us-
ted, y 12 hable como usted me habla ahora..., dle parecerd 4 us-
ted bien que su sehora pusiera en practica la singular teoria de
usted? i Rl

Santiago se mordfa el labio. Esta nueva alusién 4 Teresa des-
pertaba en él un sentimiento de rubor y le contrariaba en gran
manera. Todo lo que habia en él de.: leal y delicado sufria al oir
el nombre de la honrada mujer ei quien indignamente enganaba,
Pmnunciadn por la que era ocasion de su deslealtad. Esta le pa-
rocia una profanacién mds culpable que la traicién misma. Ade-
mis, pensaba con dlsgusto que la evocacién de la pura imagen
de Teresa, en medio de su galante conferencia, iba fatalmente 4
interrumpir la corriente amorosa establecida entre Mania y €l y
4 obligarle a volver a empezar. Exasperabale, pues, esta inopor-
tuna alusién, y no habiendo podido impedir que saliera de los la-
bios de la sefiora Liebling, se esforzaba, 4 lo menos callando,
en no continuar la conversacién en sentido tan peligroso.

- ¢:No me responde usted?, le pregunté Mania maliciosamen-
te; eso prueba que no tiene usted qué responderme.

Santiago hizo un gesto de impaciencia.

— En efecto, seilora, replicé en tono de amargura, es usted la
l6gica personificada... '

Se habia recostado en el coche, y miraba con despecho ¢c6mo
bajaban los caballos al trote la cuesta de Villafranca. Pensaba
que dentro de algunos minutos llegarfa el coche al pueblecillo,
y que el cochero, décil 4 las drdenes de su ama, volveria -hacia
Ja ciudad. Calculaba la rapidez del regreso, deplorabala pérdida
de preciosos minutos que no volverfan, y al mismo tiempo que
se obstinaba en su mutismo, le desconsolaba ¢l silencio y la
ocasién perdida. Hay en el hombre un fondo de candidez que
le hace superior moralmente 4 la mujer, y que sin embargo, en
las luchas de la vida de todos los dias constituye un estado de
inferioridad. Santiago estaba persuadido de la sinceridad de las
objeciones de Mania, mientras ésta las babia expuesto tnica-
mente con el intimo deseo de que su acompanante las refutara. Observaba de
reojo al pintor y sonreia enigmaticamente. Cuando se convencié de que no
saldria de su obstinado silencio, comprendié que habia 1do ella mds alld de lo

-
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.que deseaba... ;

— ¢Qué tiene usted?, le preguntd; gestd usted enojado?

—dYo?.. De ninguna manera. Es que estoy reflexionando.

- JdY en qué piensa usted?

- Pienso que es usted una fria estatua y que no me ama.,

- Es un descubrimiento muy galante. Para no ser menos que usted, voy 4
confiarle otro descubrimiento que acabo de hacer, y es que ama usted demasia-
do 4 su mujer para poder amar 4 otra.

- Usted sabe lo contrario, protesté el pintor; usted sabe bien que me ha he-
chizado.

~ 8i, yo soy la hada funesta, mientras la hada del hogar estd en el fondo de
ese corazén, pura, impecable, religiosamente adorada.

= ¢Qué sabe usted?

S ¢Pues no lo he visto ahora mismo?.. Se ha enojado usted no mds que ante
la idea de que pudiera su mujer aplicar por su cuenta las teorfas de usted sobre
la pasién irresistible.

~ No es lo mismo.

— Naturalmente. Ella, la santa madona, es inviolable ¢ inmaculada en su san-
tuario... Pero la sefiora Liebling, una extranjera algo coqueta, un poco excéntri-
ca y separada de su marido... {Oh! A ésta se la puede galantear sin escripulos,
se puede procurar comprometerla, porque, suponiendo que sucumba, ¢qué im-
porta?.. 'V si la sefiora Liebling, que no es necia y sabe defenderse contra sus
Propias debilidades, vacila entregarse 4 alguien que no le darfa en cambio mas
qUE€ una minima parte de su corazén..., entonces se la acusa de ser incapaz de
toda ternura, y se la llama fria estatua...

Ella misma se interrumpié para decir al cochero:

~ Bantista, ya estamos en Villafranca. Volvamos. :

El pueblecillo dormf{a entre las rocas; la luna blanqueaba las fachadas de las
casas. Kl Zandan volvié lentamente, y los caballos, que habian sentido la fusta
de Bautista, subieron al trote la cuesta que acababan de bajar. _ _

= ¢Recuerda usted, prosignié Mania, fijando sus 0jos con profunda intencién
én los de Santiago, lo que le dije acerca de mi cardcter la primera vez que hablé
con usted en la villa Endymién? ‘

~8i, me confesé usted que tenfa un corazén muy sensible... Creo que exage-
raba usted un poCo.
bi ~ Es posible, pero afiadf que soy extraordinariamente exclusiv?..:.rNa he cam-
t;fidﬂ' Todo 6 nada, y si cayera en la locura de amar, no admitiria mas que
ah O... Quisiera que aquel 4 quien amase me perteneciera exclusivamentc, €n

soluto,
Y miraba a] pintor como provocdndole. _ ,
—¢Y amarfa usted, pregunté Santiago, ofuscado por aquella mirada, 4 quien

la o
amase en esas condiciones?
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El Zandau corrfa con rapidez por el camino llano, y Santiago con los ojos fijos

en los de Mania, se sentia arrastrado hacia una incégnita llena de promesas.
Habfa llegado 4 ese grado de exaltacién en que no cuesta nada hacer juramen-
tos impfos, en que el alma dominada por el deseo estd dispuesta 4 todas las
perjurios, 4 todas las apostasias. '
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Santiago salté al interior del coche y se sent6 al lado de la elegante enmascarada

— Permita usted, replicé la baronesa: he dicho que si amase exigiria que el

hombre amado me perteneciera en absoluto.

— JMe amaria usted si le jurase olvidarlo todo por su amor?

— sTodo?, repitié con una sonrisa incrédula. Eso es prometer demasiado.

— ¢Qué me importa todo lo que no es usted?

— iNo tendria usted remordimientos?

— Ninguno. Perteneceria 4 usted en cuerpo y alma: seria su esclavo.

Mania se eché a reir.

— {No me cree usted?

— i, pero tengo miedo de que se parezca usted 4 los nifios. Todo lo que se
quiera para que les den una golosina;yluego que la obtienen, ya no se acuerdan
de su promesa.

Santiago hizo un movimiento de despecho. Aquella risa y aquel sarcasmo in-
tempestivos le contrariaban cruelmente. La ira le oprimfa la garganta y casi le
hacia asomar las ligrimas a los ojos.

—iNo, no me ama usted!.., murmuré con rabia. S1 me amara usted no se ex-
presaria asi. :

Mania se conmovié ante la expresién tragica de la fisonomia del pintor y
comprendié que le habia exasperado. La célera y el amor le habian transfigura-
do. La claridad de la luna hacfa palidecer mds su semblante, ¢ iluminaba su
frente bajo los cabellos negros, la amargura apasionada de sus labios y el fuego
de sus ojos humedecidos. Mania lo hallé verdaderamente hermoso; experimen-
t6 el mismo voluptuoso estremecimiento que media hora antes cuando San-
tiago le habfa descrito su vida en el campo, y volvié 4 abrirse en ella el
misterioso manantial de la ternura. Le miréd mas afectuosamente y le tendié las
manos.

Santiago las cogi6é con arrobamiento.

— ¢De veras?, murmur6, ¢no se burla usted de mi?.. ¢Me ama usted?

— ¢No lo conoce usted?.., respondié Mania muy bajo.

Subyugado por la pasién, Santiago atrafa 4 Mania, queriendo estrecharla en
sus brazos... _

Ella se apartd y le detuvo con la mirada.

— Tenga usted juicio, le dijo. Ya estamos en Niza y hay gente por aqui.

Bl Jandaw, en efecto, habfa pasado ya de Montborén, y cruzaba 4 cada ins-
tante con otros que volvian del Corso.

—1Ya!, exclamé Santiago, y aiin no he podido decir 4 usted todo lo que le
quiero decir... jSepararnos yal.. ¢Cudndo y dénde volveré 4 ver 4 usted?..

— Cuando usted quiera, en mi casa... {No le he dicho 4 usted que estoy to-
dos los dfas de cinco 4 siete?

— S, suspir6 el pintor, 4 la hora 4 que recibe usted 4 todo el mundo. ¢No
comprende usted, si me ama un poco, que €l amor exige mds intimidad? ¢No
me permitird usted que la vea 4 solas como hoy?

—{Oh!, exclamé la baronesa, para ser un nuevo convertido, es usted dema-
siado exigente. Antes de que tenga en usted completa confianza es preciso que
usted se haga digno de ella. Ademas, mi salén no es tan frecuentado como usted
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cree; si viene usted 4 las seis correrd el peligro de verse solo.., conmigo. Y ahora,
digame usted en qué sitio quiere que le deje.

Ll coche se hallaba en el puerto. Santiago se acordé de Lechantre y del yate
del barén Herder. Pensé que era imposible volver 4 su casa con el disfraz, y
como el almacén del alquilador debfa estar cerrado ya 4 aquellas horas, resolvié
ir 4 buscar 4 su maestro para encargarle de la devolucién de su domind.

— Bajaré aqui, contesté 4 Mania. Tengo un amigo que estd 4 bordo del yate
del barén Herder y necesito hablar con él,

— Comprendo, dijo sonriendo la baronesa; eso creo que se llama en Francia
buscar la coartada... En fin, esta noche estoy muy dispuesta 4 la indulgencia.
[ Good by/

—jHasta muy prontol.. Adoro 4 usted, baronesa, murmuré besdndola la
mano.

Salté al muelle y el Zandai partib al trote.

Ficilmente descubrié el yate, y dirigiéndose 4 un marinero que estaba de
plantén en la popa, pregunté si estaba allf todavia el Sr. Lechantre. El paisajis-
ta estaba en efecto. Santiago penetré en el interior del 700f, se quité el disfraz
y lo entregé al marinero con una tarjeta para el maestro.

Cuando se vi6 en el muelle desierto, le parecié que habfa dejado con su dis-
fraz un poco de la embriaguez de aquella noche. Melancélicas reflexiones tur-
baban su cerebro en aquel momento. De la entrevista con Mania, tan ardiente-
mente deseada, ¢qué le quedaba? Una vaga promesa de anior. Volvfa de la en-
trevista mds enamorado que nunca, con mds ardientes insuperables deseos,
pero con Ja conciencia de haber obtenido muy poco. Si esta reflexién le
entristeci6 y desalenté un momento, en cambio atenué mucho sus remor-
dimientos. Pensé en su infidelidad con mis indulgencia, diciéndose que no te-
nia que culparse de ningtin pecado mortal, y que el dia siguiente podria soste-
ner la mirada de Teresa sin turbarse. «Las once, pensé: ya estaran durmiendo
en casa. Mejor que mejor. No tendré que dar esta noche ninguna explicacién,
ni que inventar ninguna mentira.» Sin embargo, cuando llegé al Puente Nuevo
se detuvo, 4 fin de que pasara algin tiempo mds y estar mds seguro de poder
entrar en su casa sin que le vieran. Asomado al parapeto pasé un cuarto de
hora. La fiesta habfa terminado, pero aiin se ofa en las calles inmediatas el ru-
mor tumultuoso de las mdscaras. Bajo la blanca claridad de la luna tuvo otra
vez la visién del Corso y de Mania, recostada entre las flores en el Jandax, y
sintié haber sido demasiado timido y no haber aprovechado aquellos preciosos
momentos. Sibitamente eché 4 andar, y en un instante llegé 4 la esquina de la
calle Carabacel. Con infinitas precauciones introdujo la llave en la cerradura, y
entr6 en su casa, sin encender luz, 4 tientas. Todo parecia que dormfa allf. A
paso de lobo se desliz6é por el corredor, abrié con muchisimo cuidado para no
hacer el mas leve ruido la puerta de su habitacién, y quedé sorprendido, mudo

~de estupor, viendo 4 la tenue claridad de una limpara 4 Teresa que, sentada

junto 4 la chimenea, inmdvil, tenfa fija en €l su mirada melancélica y profunda.
XII

Hallando 4 su mujer levantada y esperandole, comprendié Santiago que iba
a producirse una escena penosa. Sin embargo, persuadido de que los celos de
Teresa eran puramente instintivos, sin otro fundamento que vagas sospechas,
resolvié demostrar audacia y serenidad y responder 4 sus preguntas con desem-
barazo y con la seguridad de quien no tiene nada de que culparse.

— Cémo?.. exclamo, ¢no te has acostado todavia?

Al ver entrar 4 su marido Teresa habfa tenido que hacer un grande esfuerzo
para contener su indignacién. Pero cuando vié rapidamente el aplomo del infiel,
se doming, prefiriendo, antes de estallar, dejarle que él mismo se cogiera en la
red de sus propias mentiras. Ademds, no podfa creer todavia en una completa
doblez, y acaso esperaba de parte de Santiago, si no una expresién noble de arre-
pentimiento, 4 lo menos algunas demostraciones de rubor.

= No, contesté; estaba intranquila y no he querido acostarme hasta que vol-
vieras ¢Te has divertido mucho 4 bordo?

— 5i, he pasado bien el rato, respondié el infiel, muy contento del giro que
tomaba el interrogatorio.

— {En qué habéis pasado el tiempo?

— Hemos jugado un whist y hemos tomado te.

— Es una distraccién muy inocente. ¢Erais muchos?

— Cuatro, incluyéndome yo.

— Pensé que habrfais ido al Corso... ¢No habfa también sefioras 4 bordo?,
preguntd irénicamente. .

—Qué idea? ¢Por qué me preguntas eso?

— En Carnaval no serfa extrafo. Ademds, prosiguid, acentuando sarcasti-
camente sus palabras y fijando su mirada en ¢l ojal del chaquet de Santiago, la
presencia de sefioras 4 bordo me explicarfa la procedencia de esas flores con
que vas condecorado...

Santiago, turbado, advirtié que habia olvidado ocultar las flores arrebatadas
a Mania.

— jAh! Estas flores... Una broma de Lechantre.

T'eresa no pudo contenerse ya.

—jPor Dios, exclamé, no mientas mds, que no sabes!

— ¢Miento yo?, pregunté con ira.

— Si, mientes, afirmé Teresa, y por ti me averguenzo... No has estado en el
yate del barén Herder; has estado en el Corso... No has acompanado a Le-
chantre; has acompafiado 4 una mujer... No, no me lo niegues; te he seguido,
te he visto salir del almacén del alquilador de trajes, y te he visto montar en el
landax de esa mujer,

Ante estas acusaciones tan explicitas, Santiago no pudo conservar su sereni-
dad. Comprendié que toda negativa era indtil. Al mismo tiempo sucediéronse
rapidamente en su espiritu desagradables reflexiones. Tuvo conciencia del in-
evitable desastre que amenazaba la paz de su hogar, de la pena profunda de Te-
resa, y del pesar de su madre si llegaba 4 saber lo que pasaba. Y simultdnea-
mente penso que el descubrimiento del principio de su infidelidad le obligarfa
a romper toda relacién con Mania Liebling, y esto acabé de trastornarle y exas-
perarle. Irritése contra s{ mismo, contra el espionaje de su mujer, contra la fata-
lidad que daba las proporciones de una falta irremediable 4 lo que él se empe-
naba en considerar como un pecado venial. Después de todo, segiin su indul-
gente dictamen, su crimen no era tan grave; la infidelidad no se habia cometido
en puridad, y le parecfa soberanamente injusto que se quisiera exagerar las co-
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sas. Furioso de haber sido cogido iz fraganii no encontraba otro medio de salir
del mal paso en que se hallaba que tomar 4 su vez la ofensiva. Teresa anadié
provocdndole:

— Ten el valor de confesar que esa mujer es la baronesa Liebling,

Santiago replicd resueltamente:

— 1, es la baronesa Liebling... Ya lo sabes, puesto que te has tomado |3 mo-
lestia de espiarme. Si ha sido Cristina quien te ha aconsejado tan bella aceién
habra que felicitarla por su oportuna idea... Es, en efecto, la sefiora Liebling 4
quien ayer ofrecf acompanarla en su coche... El caso no es para tomarlo por lo
trdgico, me parece. Hemos paseado en coche cubierto en medio de miles de
personas. Y todo te lo habrfa dicho, si desde el principio no hubieras demos.
trado unos celos pueriles y absurdos. Mi silencio ha obedecido solamente a] de.
seo de evitar suspicacias que, permiteme que te lo diga, no son propias de nos.
otros ni del mundo en que vivimos.

Y luego, con acento de enojo, le di6 & entender que habiéndose casado con
un artista, debfa someterse 4 ciertas obligaciones que impone la necesidad de
adquirir relaciones. Un pintor no debfa ser objeto de las prevenciones propias
entre bwurgueses; y lo mismo que podria parecer una enormidad en Rucatallada,
eéra en el gran mundo una accién inocente. Una esposa constantemente expues-
ta @ encontrar mujeres sirviendo de modelos en el taller de su marido debia ser
mas tolerante y desprenderse de las mezquinas ideas de provincia. Obstindndose
en exponercon creciente enojo circunstancias atenuantes de su falta, no com-
pendia la crueldad de suargumentacién, y hubiera continuado mucho tiempo en
el mismo tono y agravando su situacién, si Teresa no le hubiese interrumpido
impetuosamente:

— jCallal, murmurd. ¢No conoces que tus disculpas me desgarran el corazénp
iQué diferencia entre tu lenguaje de hoy y el de aquellos dias en que me pedias
que fuera tu esposal.. Entonces era yo la que me consideraba demasiado provin-
clana para vivir en tu mundo artista, y td quien me repetia mil y mil veces que
una mujer como yo era la mejor que podia elegir un artistal.. iNo hace tres me-
ses manifestabas aversién 4 frecuentar la sociedad y me proponfas vivir en Ia
mds absoluta soledad!.. {Pronto has cambiado de parecer! La que te ha hecho
cambiar de gustos me ha arrebatado al mismo tiempo tu corazén..., iy atin quie-
res reprenderme porque estoy celosa de esa mujerl.. Y cuando me avergiienzan
tus mentiras, cuando lloro nuestra felicidad destrufda, nuestra intimidad rota
para siempre por esa mujer..., ino hallas otro argumento que burlarte de mi 1gNn0-
rancia de las cosas del gran mundo y de mis preocupaciones de provincial... iAh!
iMi provincia! {Mi pobre y solitario hogar del Priorato! ¢Por qué no me dejaste
all?.. {No conocerfa esta horrible pena que me destroza el corazén!

Habfa vuelto 4 sentarse y lloraba silenciosamente. Viendo las ldgrimas que se
deslizaban entre los dedos y humedecian los brazos desnudos de Teresa, San-
tiago se sintié conmovido. El recuerdo de los dichosos dfas del Priorato, evoca-
dos dolorosamente por la amante esposa, acabé de enternecerle el corazén. Tu-
vo un momento licido, conocié su error, y sibitamente se arrodillé 4 los pies
de Teresa, le separd las manos con que ocultaba el rostro, y quiso, en testimo-
nio de su arrepentimiento, poner sus labios sobre los ojos de la afligidisima es-
posa. Pero €sta, con un gesto de duda y desaliento, le rechazd.

—No, dijo, déjame... ¢No comprendes que en este momento me son odiosas
tus caricias? Atin tienes en tu cuerpo el perfume de esa mujer 4 quien, sin duda,
se las habras prodigado esta noche...

— Teresa, protest6 Santiago, te juro que te engafias. Nada de lo que supones
ha sucedido... Si, es verdad que ayer encontré 4 la baronesa, y €n un momento
de aturdimiento le prometi acompanarla hoy en su coche, y habiéndoselo pro-
metido me parecié luego ridiculo no cumplir mi palabra. He ido 4 la cita, y mi

tnica falta es habértelo ocultado; pero durante éste paseo, todo se ha reducido

4 triviales galanterfas. Confieso que no debf prestarme 4 los caprichos y fanta-
sias de una mujer coqueta y un poco excéntrica, y te pido humildemente per-
don... Td sola eres la que yo quiero, y 4 ti sola pertenezco en cuerpo y alma.

jAh! En el mismo instante en que murmuraba este acto de contricién
vefa entre Teresa y €l interponerse la imagen de Mania, como para desmentir
sus protestas y juramentos. Su pensamiento invenciblemente tornaba al camino
de Villafranca: no podfa menos de recordar la blanca figura de la baronesa in-
clinindose hacia €], la seductora caricia de sus 0jos, su brazo desnudo que un
momento habia tenido prisionero en sus manos, y comprendfa que, 4 su. pesar,
esta aparicién tentadora no podria desterrarla de si en la intimidad de la vida
conyugal. Teresa, por su parte, parecia tener la misma intencién, porque no se
dejo enternecer... Las siiplicas de Santlago no tenfan esa espontaneidad, ese
acento de conviccién que van derechos al corazén y hacen surgir el manantial
de indulgente ternura. Teresa movié tristemente la cabeza.

— El mal estd hecho, dijo, y todas tus protestas no pueden repararlo. Td
mismo has muerto la confianza que tenfa en ti, y aunque ahora jures, siempre
pensaré: «Como me ha engafiado una vez, me enganard otras.» Desde el mo-
mentc en que he sorprendido tus mentiras, ya no puedo creer en tu sinceridqd-
iAh!, exclamé retorciéndose las manos, esto es todavia mds doloroso qué tu 1n-
fidelidad; porque es horrible, horrible verse una mujer honrada en la necesidad
de dudar del hombre en quien tenfa puesta su fe, y sentir que cada dfa, que
cada hora se va extinguiendo el amor...

Santiago quiso cogerle las manos...

— Teresa, ¢es posible?, ¢no me amas ya?.. _

.~ iAhl, replicé la triste con desesperacién, no me preguntes lo que siento en
m1 corazdn... Sélo puedo decirte que esta es una angustia horrible, horrible...
No s¢ lo que suceder4, no sé si tendré bastante resignacién para perdonart€...
Pero siento que algo ha muerto en mi corazén, algo que no revivird jamds!,
iJamds!, repitié, ahogdndola los sollozos.

Santiago la ofa con el enojo de quien se ha humillado 4 pedir perdén y se V€
rechazado. Al pronunciar Teresa aquel jamds tan decisivo, no pudo contener
un airado movimiento de impaciencia, y viendo las flores que atin tenia €n el
ojal, las arrancé, las estrujé y las tiré al suelo. ke

— No tengas cuidado, prosiguié Teresa, interpretando con error la significa-
cién del movimiento de su marido: nadie sabrd nada de todo esto... Tengo de-
masiada altivez para manifestar delante de nadie mi pena... No me perdonaria
que tu madre, por una imprudencia mfa, dudase un solo instante de que te amo
como antes, y en su presencia ti y yo debemos conducirnos de modo que Ja
pobre no pierda sus ilusiones... Basta con que en tu familia haya una sola des-
graciada. Puedes estar seguro de que salvaré las apariencias. Buenas noches.

Habia encendido una bujia, y se dirigfa 4 abrir la puerta,

TN T T
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_iTeresal, exclamé Santiago, tendiendo la mano, no seas cruel, no me de-
‘a5 sl ;
JESI? na mujer mas _ﬂemble O mas :Estuta habria comprendido en aquel momento
que, mostrandose 111ﬂu!gente, podia reconquistar, sino todo el amor de su mari-
do, 4 lo menos lo mejor del afecto conyugal; pero Teresa era_digna hija de
aquel pafs de rocas; tenia la tenacidad de aquella raza extremada en sus entu-
<j2gmOs COMO €n Sus Yencores. No supo aprovechar aquel minuto propicio para

apoderarse otra Vez por medio del perdén del corazén vacilante de su marido.

Cegada por ¢l dolor que le producfa su herida, acabé de abrir la puerta, sin vol-
ver la cabeza erguida, y salid.

Santiago tuvo otro movimiento de ira. Pase6 agitado por la habitacién luego
ge encogio de hombros y se desnudé. ) .

— Después de todo, penso, si he cometido una falta, también he pedido per-

dén... Si ella no me quiere oir ni me quiere perdonar... bueno..., ¢qué he de

hacer mas?.. .

Inconscientemente, en medio de su despecho, sentfa cierta satisfaccién. Su
mujer, mnstrsin'duse implacable, atenuaba considerablemente sus escripulos. La
situacién era sin duda muy enojosa y dificil, pero muy clara, y le parecifa que
podia entregarse con menos remordimiento 4 la pasién desapoderada que le
habfa inspirado Mania. Durmié mal y se levant6 con una penosa opresién en
el corazén. En cuanto se levantd, salié de casa y fué 4 buscar 4 su maestro Le-
chantre 4 bordo del yate.

El paisajista dormitaba todavfa en su confortable camarote. Al ruido que hizo
Santiago, Se restregd los ojos y se incorporé.

—iHola! ¢Eres tﬂ,‘bribdn?,. dVienes 4 saber si tu disfraz esta ya en casa del
alquilador?.. Tranquilizate, ya lo han llevado 4 su procedencia. Mientras ti te
paseabas con tu duqt}esa. 4 tu bampesa, 6 lo que sea, yo también me paseaba,
aunque 4 pie, con mi donosa Peppina... Te digo que es una alhaja de monagui-
llo injerto en ramilletera... Tiene una franqueza, una sinceridad y un apetito...
Da gusto verla comer rabioles y todo 1o que le ofrecen... Su compaiifa me reju-
venece. Pero hablemos de ti: icomo van tus asuntos?..

Santiago conté 4 Lechantre que Teresa le habia seguido y visto montar en
el coche de la baronesa.

—iDemonio!, exclam6 Lechantre; pues te has lucido, hijo... Y ahora caigo
en que Teresa debe tener muy mala opinién de mi, y no voy 4 atreverme 4 vol-
ver 4 tu casa. |

—jOh! Puede usted estar tranquilo. No demostrard que sospecha siquiera la
complicidad de usted en este lance. Es demasiado altiva. Sus quejas las guarda
para mi solo. Anoche hemos tenido una escena muy penosa, y estamos refiidos
para siempre.

—iBah! Luego haréis las paces. Desde el momento en que has liquidado con
tu baronesa, debes tener tranquila completamente la conciencia, y pronto ob-
tendrds el perdén de tu mujer. Una mujer propia no estd mucho tiempo celosa
de un amor muerto y enterrado. ¢Has acabado ya con la sefiorona de los lazos
10jos?

- dAcabado?.., repitié Santiago. Ni por pienso.

— iQué dices!, exclamé el maestro en el colmo del asombro... ¢Pues no me
dijiste que para desenredarte de ese lio tenfas la cita con esa mujer?

— Perdéneme usted, maestro; no dije la verdad. No tenfa otra manera para ob-
tener el auxilio de usted, y por eso...

~jAh, tunante! ¢Asf te has burlado de mi?.. ¢No has roto con tu baronesa?

—Todo lo contrario; estoy mds enamorado y comprometido que nunca.

- T4 estds loco!, dijo Lechantre, vistiéndose. Estas casado con una mujer

que no mereces, que la cito yo siempre como una excepcién; una mujer joven,
hermosa, inteligente, ilustrada, perfecta, en fin... |Y la engafias con una aventu-
rera que, por muy guapa que sea, no le llega 4 la suela del zapato 4 tu mujerl.
iHombre, es el colmo de la ceguedad y del idiotismo!
~ —Sea como usted quiera, estoy idiota y ciegamente enamorado, repuso San-
tiago, y ya sabe usted que la pasién no discurre... La baronesa Liebling, que no
€s una aventurera como usted cree, sino una mujer de la mds culta sociedad,
posee un encanto extrafio, 1inico..., es todo lo contrario de Teresa, y ejerce sobre
mi una seduccién casi sobrenatural... He luchado mucho contra ese hechizo,
PEro en vano, porque en cuanto la veo, en cuanto me mira ya no soy duefio de
ml1 voluntad..,

- De modo que esa mujer es tu querida...
- No.
= Tanto peor, replicé cinicamente Lechantre; si hubiera sido tu querida, pronto
S¢ acabarfa el hechizo... T'e repito que te has lucido. Teresa no es mujer que se
avenga 4 un amor por partida doble; y respecto de mf, si imaginas que voy 4
ayudarte, te llevas chasco, hijo mio. \
=No pido 4 usted semejante cosa; lo tinico que reclamo de su amistad es
que sea usted neutral, Algo méds quisiera pedir 4 usted, aadio después de un
momento de vacilacién, con lo que harfa usted gran favor, lo mismo 4 Teresa
que & mf,
=~ ¢Qué cosa? e
= Que venga usted mads frecuentemente 4 casa, mientras mi madre y Cristina
se hallen en Niza. En la situacién en que nos hallamos Teresa y yo, si estamos
Solos frente 4 frente, me parece muy dificil que mi madre y mi hermana no se
enteren de lo que sucede... La presencia de usted, querido maestro, su buen
Umor evitardn toda ocasién de que las dos sepan lo que conviene que 1gnoren.
tus-i lienes razén, respondid el maestro; es preciso que tu madre no c?ipaxca
B Ocuras, porque se morirfa de pena. ['ratindose de ewtzu:le un grave disgus
» Puedes contar conmigo... Pero todo esto nada resuelve; lo mejor serfa que
Cleras las paces con tu mujer y enviases 4 los demonios & esa baronesa... Cuan-

© YO no vaya, squé vas hacer?
~ ¢Qué se yo?.., exclamé Santiago con enojo.
: O clerto era que estaba mds inquieto y aturdido que aparentaba. Entre el
.emm."dlmlentﬂ de su conducta conyugal y el deseo de volver 4 ver a Man_m, en-
contrabase en una situacién dolorosa, y sentfa grave alteracion en su sistema

Ir'if;f?msn' Tenfa fiebre, y experimentaba de nuevo en la regién del corazén el
SO trastorno que tanto le habfa alarmado en Parfs.
Lechantre habfa acabado de vestirse, y acompafié 4 Santiago a su casa.
o d‘:iesﬂ: como habfa prometido, estaba serena para que nadie dﬁﬂﬁp"-’rﬂ];?;t ILE_*
e Snlarr{ente la palidez mate de su rostro, y €l color violaceo de sus 0]
ron 4 Santiago yal maestro los sufrimientos de la pobre mujer. Recibié muy

AMable a amigo, y no le dijo una sola frase por donde pudiera €l sospechar

kﬂﬂg Ministerio de Cultura

que no habifa olvidado sus mentiras del dfa anterior. Por el contrario, se felicito
de que hubiera venido el bueno de Lechantre. Lo mismo que su marido, conta-
ba con el buen humor del paisajista para enganar a su suegra y 4 su cunada. Le-
chantre, alentado por la aparente cordialidad de Teresa, se esforzé en hacer un
derroche de ingenio durante el almuerzo, con grande satisfaccién de la anciana.
La ficticia animacién del almuerzo calmé poco 4 poco las angustias de Santiago
y le alivié momentdneamente del peso que le abrumaba. Cuando se levanté de
la mesa cogi6 su caja de acuarela y propuso un paseo 4 Cimiés.

— Mientras el maestro, dijo, os enseiia el anfiteatro romano y el convento, em-
pezaré un estudio de las ruinas. Hace mucho tiempo que me he fijado en ese
paisaje y quiero aprovechar el sol para pintarlo. ,

El dfa pasé sin novedad desagradable, y Santiago acompaifié 4 su madre y &
su hermana al Corso, donde vieron los fuegos artificiales y la quema del muie-
co que representaba el Carnaval. El dia siguiente, Lechantre, continuando la bue-
na obra que habfa prometido hacer, ofrecié 4 las tres mujeres llevarlas 4 Monte-
Carlo y 4 Mentén. Santiago se excusé de tomar parte en la expedicién. Su cuadro
iba muy bien y querfa continuarlo. Subid, en efecto, 4 Cimiés y trabajé hasta las
cuatro; pero en el momento en que el sol comenzé 4 declinar, recogié su caba-
llete y su caja, lo dejé todo al portero del convento, y tomando el primer coche
que encontré se dirigié a casa de la baronesa.

El pequeno hotel ocupado por Mania estd situado entre un patio y un jardin

de atrio comunicaba con el salén, iluminado por una cubierta de cristales. Al-
rededor de este salén, cuya disposicién recordaba los patios de Sevilla, habia una
galerfa con arcos, en la que se vefan las puertas de las demds habitaciones ba-
jas. En medio habfa una graciosa fuente con surtidor. Entre las esbeltas colum-
nas de la galerfa vefanse mesitas con libros y &ébelots, un piano de cola, divanes
y sillones, jardineras y veladores con jarrones de flores.

Cuando el lacayo anuncié 4 Santiago, Mania, que hablaba cerca del piano
con Sonia Nakwaska yalgunos jévenes, se levanté, cambié un apreton de mano
con el pintor y le present6 4 sus amigos. Santiago habfa sofiado las delicias de
una entrevista con la baronesa, y sufrié un cruel desencanto hallando alli tanta
gente que fumaba cigarrillos, tomaba te y comentaba la crénica escandalosa de
Niza. .

Mania, 4 la vez risuefia € irdnica, dirigia la conversacién como experta mu-
jer de mundo; excitaba el buen humor y la verbosidad de sus amigos, los
hacfa hablar 4 todos, y parecfa muy divertida oyendo las maliciosas observacio-
nes cuyo sentido no comprendia el artista. Este, contrariado en medio de aque-
lla sociedad extrafia, asombrado del desembarazo y sangre frfa de la hechicera
duefia de la casa, se preguntaba si habfa sido un suefo su paseo con ella en el
coche, y si era aquélla la misma mujer con quien habia pasado una hora encan-
tado 4 la luz de la luna. Estaba ensimismado, hablaba poco; esperando que se
fueran aquellos enojosos habladores, estdbase clavado en su asiento. Alfin, como
nadie parecfa dispuesto 4 marcharse, levantése stibitamente y se despidié. Ma-
nia le acompaiié familiarmente hasta el vestibulo.

— ¢Qué tiene usted?, le pregunté con una de aquellas miradas de hechicera;
parece que estd usted enojado.

— Cref encontrar 4 usted sola y la encuentro rodeada de parlanchines.

— Amigo mio, no puedo echar 4 la calle 4 la gente que viene a honrar mi
casa; otro dfa serd usted mds afortunado. Hasta pronto, ¢verdad?

Santiago volvié entristecido 4 su casa. Los expedicionarios no habfan vuelto
todavfa, y cuando volvieron, el pintor revolvia distraidamente las brasas dela chi-
menea. .

—¢Qué tal la acuarela?, le pregunté Lechantre. ¢Estds contento de tu
trabajo?

— No mucho, respondié Santiago; encuentro dificultades de ejecucion que no
habfa previsto. Sera preciso que mafiana me dé usted algunos de sus siempre
acertados consejos. | |

— Si la pintura le preocupa, pensé Teresa, serd acaso porque piensa menos
en esa mujer... dHabrd esperanza todavia?

Y se sintié menos inflexible y mas inclinada a perdonar en caso de que el
culpable estuviera verdaderamente arrepentido. Como para estimular esta in-
dulgente disposicién, Santiago la llevé el dia siguiente 4 Cimiés con Lechantre
y Cristina. La sefiora Moret, cansada de la expedicién del dia anterior, se quedd
en casa. Almorzaron en una hosterfa, y Santiago trabajé tres horas en su acua-
rela, alentado por los consejos de su maestro. Pero cuando volvieron 4 casa, sa-
li6 otra vez con el pretexto de acompafiar 4 Lechantre, y no regreso hasta las
siete. | )

Todas las tardes, al crepiisculo, salfa febril dirigiéndose a la calle de la Paz. Ll
tiempo estaba lluvioso, y con este motivo no podfa ir a trabajar en su acuarela.
Pasaba las primeras horas de la tarde en el salén, en compaiifa de su madre, que
hacia crocket; de Cristina, que bostezaba leyendo sus devociones, y de Teresa, que
al mismo tiempo que bordaba 6 cosfa, observaba la agitacion mal disimulada de
su marido. Lechantre hacfa todo lo posible por amenizar las horas; pero no bien
daban las cinco, Santiago manifestaba mas viva inquietud. Vestiase de prisa,
decfa que tenfa necesidad de salir 4 respirar un poco el aire libre, y una vez
fuera de casa, corrfa 4 la de Mania, esperando siempre hallarla sola y encontran-
dola siempre con alguna visita importuna. Una vez era la condesa Acquasola,
completamente tronada, que habfa ido 4 pedir dineroa su amiga;otra Flaminio
Ossola que consultaba 4 la baronesa acerca de un articulo destinado dla Gacela
de los extranjeros, y que encantado de hallar allf al pintor, allf se estaba con la
mayor calma. Santiago no podfa alcanzar un cuarto de hora siquiera de soledad
con la baronesa, y volvia 4 su casa despechado, nervioso € irritado.

— Mucho ha cambiado Santiago, observaba pérfidamente Cristina; antes tenia
un cardcter méds agradable y mds igual: ahora se irrita por todo, y siempre estd
de mal humor. _

— En efecto, anadidé la anciana, no parece sino que no le salen las cosas 4
medida de su deseo. Y sin embargo, nadie puede vivir mejor que €l vive, ni
tener una casa mejor arreglada, ni mujer mas hacendosa... Teresa, gsabes ti qué
es lo que le preocupar

— Yo no, respondia con fingida sorpresa la esposa digna de mejor suerte...

i Ah! Demasiado lo sabia, y después de haber creido que el traidor se curaria
de su pasién, adivinaba toda la extensién y la violencia del mal. Aquellas sali-
das 4 hora fija, su mal humor cuando volvia 4 casa, no le dejaban ningiin género
de duda acerca del estado del corazén de su marido,

( Continuard)

y precedido de una graderfa flanqueada de rosales de enredadera. Una especie
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El perseverante agente hallé contestacién para es-
to como para todo lo demds: hallibase dispuesto 4
convencerme en todos los puntos, y sabfa allanar to-
das las dificultades; de modo que al fin obtu-
VO un consentimiento que, si bien casi invo-
luntario por mi parte, legalizése por un con-
trato en debida forma, obligandome yo 4 estar
en Nueva York el 15 de noviembre de 1880
y 4 debutar con el O#elo en Filadelfia el 29
del mismo mes.

Nodejaba de ser grato para mi alejarme de
sitios en que continuamente evocaba recuer-
dos del pasado: otro cielo, otras costumbres
y otro lenguaje, graves responsabilidades y una
nueva empresa tan dificil como dudosa, eran
cosas mas que suficientes para distraerme. Sin
embargo, aquello era jugar mi reputacién ar-
tistica 4 una sola carta. Los amigos que yo

de la confusidn de lenguas, escribiéronme car-
tas muy propias para desalentarme;y en Italia
no se creyo la cosa, por ser demasiado excén-
trica. Llegué a Nueva York algo febril, pero
no desanimado.

En el dia en que debfamos ensayar por pri-
mera vez, todos los teatros estaban ocupados,
y tuve que sacar el mejor partido de una sa-
la de conciertos bastante grande para poner-
me de acuerdo con los actores que debfan
secundarme. Un italiano empleado en las ofi-
cinas de un diario me sirvié de intérprete en
cooperacién del agente de mi empresario de
Boston. Los artistas americanos dieron prin-
cipio al ensayo con un aplomo y seguridad
dignos de ser envidiados por nuestros actores
de Italia. Llegé mi vez, y las pocas palabras
que Otelo pronuncia en la primera escena
fueron emitidas suavemente sin la menor di-
ficultad. Cuando llegé la escena del Consejo
de los Diez no pude recordar de pronto la
primera linea de un parrafo, lo cual me hizo
vacilar; comencé otra, mas no era aquélla, y
probé una tercera sin mejor resultado; pero
el intérprete me dijo que me equivocaba. Di-
mos principio otra vez y vi que el inglés no
me servia de nada para reconocer cual de
mis discursos correspondia al que se me di-
rigia, no comprendiendo yo nada de éste. Ex-
traviado y aturdido dije al intérprete que ro-
gara en mi nombre 4 los actores que no hicie-
ran aprecio de mi momentdnea confusién,
pues dentro de cinco minutos estaria ya pre-
parado. Retiréme 4 un rincén de la sala, y
ocultando la cabeza entre las manos, me dije: ¢he
venido para esto, y es preciso llevarlo 4 cabo.» Des-
pués recité mentalmente todos los parrafos de mi
papel, y poco después anuncié que podiamos comen-
zar de nuevo.

Durante el resto del ensayo hubiérase podido
creer que yo comprendia el inglés y los actores ame-
ricanos mi propio idioma. Ya no se cometié ningin
error por una parte ni otra; no hubo siquiera la me-
nor vacilacion, y cuando terminé la escena final en-
tre Otelo y Yago, los actores aplaudieron con la ma-
yor alegria,

A los pocos dias fuimos 4 Filadelfia para dar las
primeras representaciones. L.os amigos que me ha-
bian escrito hicieron lo posible para desalentarme; y
debo confesar que cuanto mds se acercaba la hora
del gran experimento, mayor era mi ansiedad, arre-
pintiéndome de haberme embarcado en tal empresa.
Gracias a mi serenidad, sin embargo, no mé abando-
né 4 la desesperacién. Bien mirado, me dije, dqué
puede sucederme? No me matardn, y todo se redu-
ce 4 coger mi equipaje y volverme 4 Italia, conven-
cido de que el vino y el aceite no se mezclan.

Lia primera escena se escuché con un silencio se-
pulcral; pero cuando termind la narracién de las vi-
cisitudes de Otelo, el piiblico aplaudié ruidosamen-
te. Al concluir el primer acto, mis adversarios en el
arte y aquellos que no crefan que podian amalga-
marse los dosidiomas fueron 4 la escena para felici-
tarme con entusiasmo,

Desde Filadelfia fuimos 4 trabajar 4 Nueva York,
donde nuestros triunfos se confirmaron. Faltabame
ahora obtener los sufragios de Boston, ylos aseguré,
Una vez en la Atenas americana, me convenci de
que la ciudad posee el mds refinado gusto artistico.
El piblico de los teatros, grave y atento siempre, se
fija en los detalles, y cualquiera podria creer que tan
cuidadosos criticos no han hecho mds que ocuparse
del arte escénico durante toda su vida. Si se trata de
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la representacién de una obra de Shakespeare, son
muy sutiles, saben muy bien cémo interpretar 16gica-
mente un principio tradicional; y sorprende que en
un pafs donde laindustria y el comercio parecen ab-
sorber toda la inteligencia del pueblo, haya en cada
ciudad 6 distrito personas muy competentes para

discutir las artes con autoridad, La nacidén america-

Tomas Salvini en el papel de Icilio de la tragedia
¢Virginia,» de Alfleri

na no cuenta mds que un siglo de independencia, y
sin embargo ha producido un notable niimero de
hombres muy competentes en el arte dramédtico. Por
otra parte, ¢l buen gusto de ese piblico y su fa-
cultad para la critica estdn en todo su vigor. La an-
tigua Europa se halla mds sometida 4 sus tradicio-
nes, y su juicio no es siempre sincero ni desintere-
sado. Los americanos profesan un culto y una vene-
racién a los que practican nuestro arte, bien sea de
su nacién 6 extranjeros, y la conducta que observan
en el teatro es digna. Recuerdo que una noche fuf 4
ver una representacién en que debfa presentarse un
actor de fama. L.a obra no gustd, y a cada acto se
vefa menos gente en las localidades: solamente que-
dé ocupado mi palco. Aquella silenciosa demostra-
cién de hostilidad me impresioné mas que si el pu-
blico hubiese desaprobado tumultuosamente.

De Boston pasé a Montreal, Toronto y Nueva
York. Creo que todos mis colegas draméticos con-
vendran conmigo en que la vida del actor en Amé-
rica es muy fatigosa. L.os mas célebres artistas deben
trabajar todas las noches excepto el domingo, y en
ciertos dfas de la semana se han de dar dos repre-
sentaciones. Admitiendo que los nervios del actor
sean lo bastante elasticos para sufrir esto, los érga-
nos vocales no se pueden dominar, y 4 las pocas se-
manas las fuerzas del artista se agotan, de modo que
las t¢ltimas representaciones parecen pilidas y sin
vida. Yo me libré de esta imposicién, pues nunca
quise trabajar sino cuatro 6 cuando mds cinco ve-
ces 4 la semana. Después de recorrer dichos puntos
continué¢ mis peregrinaciones por Albania, Biiffalo,
Detroit, Chicago y otras ciudades del Oeste y Sud.

El udltimo punto que visitamos fué la ciudad de
Washington, capital de los Estados Unidos. Debo
decir que el piblico que asiste allf 4 los teatros es,
después del de Boston, el mds inteligente de toda la
América del Norte para apreciar las obras. Ful muy
obsequiado; se¢ me invité 4 visitar el Capitolio, y

ﬁ
presentaronme al presidente, quien después de dis:
girme las mds corteses palabras, estrechdéme g mn-
no, siguiendo su ejemplo todos los rE.‘[Jl'Esentamea*
Después me present6 cada cual un libro de memsi
rias, solicitando mi firma autdgrafa, y hube de Esc'qh
bir mi nombre doscientas setenta y ocho veces g
El celebrado actor Edwin Booth se hallab::l 0
entonces en Baltimore, ciudad situads Egr
horas de la capital, y habfa oidg hab]af-
tanto de este eminente artista que fuf 4 dj-
cho punto para verle. Sin que yo ] Sl
piera habfase reservado para mi{ un paleo
adorndndole con los colores italianos, y At
que senti mucho semejante ostentacign no
pude menos de apreciar la cortesfa del a::tgr
americano. Esto era predisponerme en su fa-
vor, mas confieso que no necesitaba hacer
cosa alguna para granjearse mi simpatfa
admiracion. Aquella noche desempenaby el
papel de Hamlet, en el que habfa alcanzado
gran fama. Edwin Booth es 4 todas luces un
eminente artista, y tuve la fortuna de verle
representar los papeles de Richelieu y de Va-
go, en todos los cuales estuvo admirable,
Fuf luego 4 Baltimore y por tercera vey 4
Nueva York, donde representé el Oleto, Map.
deth vy el Gladiador, dando las dos tiltimas re-
presentaciones en Filadelfia. Después de tra-
bajar noventa y cinco veces, sent{ agotadas
mis fuerzas; mas estaba del todo satisfecho
del resultado de mi aventurada empresa,
Cuando me embarqué en el vapor que debia
conducirme 4 Europa, escoltironme todos
los artistas de la compania que habfan coope-
rado en mi triunfo, varios amigos y corteses
admiradores. :
A fines de mayo de 1881 desembarqué en
el Havre y fui 4 Parfs para descansar algiin
tiempo; estuve alli siete meses y luego mar-
ché & Florencia con la intencién de retirarme
y disfrutar de la calma que sélo se encuentra
en €l seno de la familia; pero hiciéronme pro-
posiciones para ir 4 trabajar 4 Egipto durante
el mes de diciembre de 1881 y el de enero
de 1882. Organicé una compaifa italiana y

me limité 4 representar allf mis acostumbra-
das tragedias, sino que también puse en esce-
na algunos dramas y comedias, como £/ La-
pidario, Fasma, La Calimnia y otras. El pi-
blico de Alejandrfa quedé altamente satisfe-
cho y me prodigé toda clase de atenciones.
Desde Alejandria pasé al Cairo, aprovechan-
do esta oportunidad para visitar las Pirdmi-
des, esos tremendos monumentos de gloria,
reliquias de una grandeza que apenas concibe
ahora nuestra imaginacién. -

A fines de enero hallibame otra vez en Italia
cuando me invitaron 4 ir 4 Rusia, Muy pronto reunt
nuevos actores y actrices, y en febrero de 1882 me
presenté en la escena del teatro Marfa en San Pe-
tersburgo. El piblico ruso, particularmente en las
provincias, es amable y tolerante. Di veinte represen-
taciones en San Petersburgo y once en Moscou, y @
fines de abril volvia 4 Florencia.

Habfame propuesto volver 4 los Estados Unidos
para representar el K¢y Lear, de Shakespeare, y co-
mo se conservaba allf buen recuerdo de mis trabajos
anteriores, el piiblico me recibié muy bien. Di cien-
to nueve representaciones, poniendo en escena las
diez y seis ultimas La muwerte civil, con el teatro
siempre lleno. No quise renovar la contrata, porque
se me hicieron proposiciones para ir 4 Roma y a
Trieste, ciudades en las cuales se me favorecid tanto
que el teatro era siempre pequefio para los que de-
seaban ir. La misma compaiifa fué conmigo poco des-
pués 4 Londres para trabajar en el teatro de Covent
Garden; pero la época del afio no era propicia; todo
se resentia del frio y de la humedad, y el teatro no
estaba bien dispuesto para la estacién; de modo qué
nos parecfa estar trabajando en una casa de hielo.
Recuerdo que en la noche en que representé el G/a-
diador mis dientes castaiieteaban de frio; y en cuan-
to al piblico, los caballeros tenfan el cuello de sus
gabanes levantado 6 se tapaban con pieles, y las da-
mas tenfan la cabeza completamente cubierta con SuS
chales y abrigos. Hicimos mal negocio, y 4 las vein
tiuna representaciones marchamos 4 Edimburgo, Vi*
sitando otras varias ciudades de Inglaterra.

Iin mayo de 1884 comenzamos una serie de repre-
sentaciones en Ndpoles, pasando luego 4 Mesina, Pa-
lermo y Catania. Asi terminé el afio, resuelto 4 dedl®
carme exclusivamente al estudio de  Caziolano, pare-
ciéndome que podfa interpretar bien su cardcter, S€
mejante al mfo en algunas cosas, por lo menos en St
arrogancia é insolentes pretensiones y en su €Xcest

el 3 de diciembre debuté en Alejandria. No -

—
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.4 suspicacia. Por desgracia no pude someter el
: altado de mi estudio al piblico italiano, porque
:;: precisﬂ hacer gra]‘ldes gastp:.g; y 4 decir verdad lo
sentf mucho, pues mis compatriotas me lmbian‘dudu
su juiclo sobre la obra que representé por primera
vez en el teatro de la Opera, de Nueva York, donde
no falta cosa alguna para representar en gran escala
edia.
ﬁﬂi ;fé% de hablar de mi cuarta visita 4 la América
del Norte, har€ mencion de un extraio incidente que
me ocurrié en la primavera de 1885. Cierta sefiora
me propuso trabajar en la Pequeiia Rusia con acto-
indigenas. No conociendo yo ni una palabra del

tad; pero contestéme que elitaliano era mas 6 menos

familiar en aquellas regiones, particularmente en

Kharkov, donde hay una universidad, afiadiendo que
buscarfa dos apuntadores que conociesen las dos
lenguas. Me dejé convencer a fuerza de argumentos,

tai 4 Kharkov, donde la compaifa estaba reunida
ya. Los actores no comlare11g1£an mas 1dioma que el
suyo, y Por mds que hubiese alli dos apuntado-

res, siempre quedaba en pie la dificultad de que los

rusos no conocfan el italiano, ni nosotros la lengua
de ellos.. En los ensayos, los dos intérpretes hacfan
una sefial convenida para llamar la atencidén del per-
sonaje que debfa hablar, y asi se arreglo la cosa mds

6 menos bien. Los actores no tenian, al parecer, la

costumbre de aprender sus papeles de memoria, pues
ni aun en el dltimo ensayo anduvieron muy Seguros.

La representacién publica comenzo, y el auditorio,
‘acostumbrado ya al sistema de sus actores, no lo lle-
v6 4 mal, pero causéle mucha sorpresa que mientras
el murmullo del apuntador acompaiaba de continuo

las palabras de los rusos, cesaba en el momento de
hablar yo. Observé también que alli se hace poco
caso de la propiedad del traje; en cuanto al aparato
escenico y 4 los accesorios eran de lo mds pobre que
darse pueda; pero el piblico todo lo hallaba admira-
ble y demostraba el mds exagerado entusiasmo.

~ En 1884 halldindome en Florencia propusiéronme
ir & California con mi companfa, y en mal hora acep-
t€. Después de dar dos 6 tres representaciones en
San Francisco, tuve la desgracia de perder completa-
mente la voz por efecto de las humedades y el frio,
precisamente cuando todo prometia magnificas utili-
dades. La circunstancia de haberse cerrado el teatro
por esta causa y la incertidumbre sobre si yo volve-
ria‘ 4 trabajar 6 no nos hicieron perder lastimosa-
mente el tiempo. Para colmo de desgracias, recibi de
Florencia un telegrama anunciindome la muerte de
mi hermano Alejandro. Desde California corrimos 4
Nueva York, donde se me habfa hecho una proposi-
cion para trabajar tres semanas con el famoso artista
Edwin Booth, dando tres representaciones del O#lo
y encargdndose Booth del papel de Yago. Las ciu-
dades elegidas fueron Nueva York, Filadelfia y Bos-
ton; y como los administradores debian alquilar el
teatro por semanas, quisieron que diésemos el Hdm-
/et como cuarta representacion, encargandose Booth
del papel principal, Acepté con el mayor gusto, lison-
jeado por asociarme con tan distinguido artista, y no
encuentro palabras para caracterizar aquellas doce
representaciones. No me bastarfa decir que fueron
(extraordinarias) ni ¢magnificasy y las llamaré ini-
cas;) pues no creo que semejante combinacién haya
despertado jamas tanto interés en la América del
Norte. Para dar una idea, bastame decir que esas re-

presentaciones produjeron 43.500 $, 6 sea 3.625 $
cada noche por término medio. En 1889 acepté la
quinta contrata para la América del Norte, adonde
llegué en el mes de octubre. El Otelo, Sansin, €l Gla-
diador y La muerte civil fueron las principales pie-
zas que se pusieron en escena; y confieso que al cabo
de ciento tres representaciones se agotaron casi por
completo mis fuerzas.

No me sentfa con 4nimos para volver 4 América
por sexta vez, y en su consecuencia resolvi despedir-
me por medio de la prensa del pueblo americano. Al
salir de aquella tierra hospitalaria, con los ojos fijos
en la gran estatua de la Libertad, que se perdia de
vista gradualmente, experimenté cierta opresion; y s
mis ojos estaban secos, mi corazon lloraba.

Aqui pongo término 4 mi autobiografia, y para
concluir me limitaré 4 consignar que durante mi ca-
rrera, cuanto m4s dificil me parecié un trabajo, ma-
yor fué mi empefio para vencerle. No pocos de los
papeles representados por mf han sido objeto de
amargas criticas, y 4 pesar de ello, el piiblico me
aplaudié juzgando que mi interpretacion era exacta.
Algunos artistas, por otra parte, debieron su buen
éxito 4 varios de mis consejos, basados en la expe-
riencia; yo también los debfa 4 mis maestros. ¢Habré
interpretado siempre con verdad las obras represen-
tadas durante mi carrera? Yo creo que no; pero al
menos he procurado hacer cuanto mis facultades per-
mitfan para penetrar en el 1deal de los autores, aun-
que no haya conseguido siempre elevarme 4 la altura
de mi propia concepcién. Jamds tuve un critico mas
severo que yo mismo en lo referente al arte; y al mi-
rar hacia atrds, mi inclinacién 4 la censura es mds
poderosa que mi satisfaccidn.

T\-AS MATICOS BA R
. P.N PRESCRITOS POR LOS MEDICOS CELEBRE

) dl'sglﬂ' PAPEL 0L0S CIGARROS DE BN BARRAL -
‘ﬁm

an cas| INSTANTANEAMENTE los Accesds, || ¥ en 4, s

MAYTODAS LAS SUFOCACIOMES.|\

| T TR,
P@SIJ Eﬂﬁ“‘“’" “mfspfﬂ?fg
%8, Faub. S8aint-Denis

FACILITA LA SALIDA DE LOS DIENTES PREVIENE

PARIS :

W L2%7 29 07.0:77:79 DEL DR

'TARABEDEDENTICION

Los SUFRIMIENTOS Y todos los ACCIDENTES de la PRIMERA DENTICION &)
EX{JASE EL SELLO OFICIAL DEL GOBIERNO FRANCES 1.

o
g5 1h DEL ¢pR
‘ Q?;SL —ot— ij \
ELABAR RE Q w— LATT ANTEPHELIQUE — O

I.A LECHE ANTEFELICA

purs 0 mezelada eom agua, disipa
PECAB, LENTEJAS, TEZ ABOLEADA

Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
retortijones de estémago, estrefiimientos rebeldes, para facilitar
l digestion y para regularizar todas las funciones del estomago y de
08 intestinos.
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Soberano remedio para rdpida cura-
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-

guitis, Resiriados, Romadizos,
ldu los Reumatismos, Dolores,

Lumbagos, etc., 30 afios del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo recomendado por

les primeros meédicos de Paris.
Depastio en todus (as Farmaclas

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migrafia, baile de S=-Vito, insomnios, ¢on-

PARIS, 81, Rue de Selne. '

vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas. {
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no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan. No temen el asco ni el cau-
sancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien
sino cuando se tomacon buenos alimenios
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, la
hora y la comida que mas le convienen,
sulgun sus ocupaciones. Como el causan
cio que la purga ocasiona queda com-
pletamenteanuladoporel efectode la
buena alimentacion empleada,uno
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& exgpesar cuantas veces
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¥ CON TODOS 1LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DE tA CARNE
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coordena'y aumenta considerablemente las fuerzas o infunde a la Bangre
empobrecida y descolorida : el Vigor, la Coloracion y la Bnergia vital.
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Pepsina Boudault

Aprobada por 1a ACADEMIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN 1856
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LA ADMINISTRACION LO-
CALy por L. Bartolomd de
Vera y Casado, — En honor
del lxemo. Sr. D. Francis-
co de Borja Queipo de Lla-
no y Gayoso, conde de To-
reno, fundd por suseripeion
piblica el Cireulo liberal
de Madrid el premio llama-
do del Conde de Toreno,
bajo el patronato de la Real
Academia de Ciencias Mo-
rales y I'oliticas. El prime-
ro, que en publico concurso
se otorgd en 1891, fué ad-
judicado 4 D. Bartolomé de
Vera, y esta solacircunstan-
cia es el mejor clogio de la
monografia que nos ocupa.
No podemos extendernos so-
bre el contenido de la mis-
ma y hemos de limitarnos 4
enunciar los extremos de
que en ella se tratan: en la
primera parte se resefian con
perfecto conocimiento los vi-
cios de origen que tienen las
leyes organicas del Munici-
plo y sus consecuencias y los
vicios de, procedimientos y
abusos que nacen de ellos, y
en la segunda se estudian con
clevado criterio los medios
para remediarlos, sentando
una serie de proyectos y de
bases para reformar las leyes
organico-municipales, dig-
nos de ser meditados y muy
tenidos en cuenta por los
que estdn encargados de la
gobernacion del pais. El tra-
bajo del Sr. Vera es, en su-
ma, notabilisimo por todos
conceptos. Ha sido impreso
en Madrid en la imprenta y
litografia delos Huérfanos,
callede Juan Bravo, nim, 5.
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EL MuNDo juripico. -
Con este titulo ha empezado
4 publicarse en esta ciudad
una notable revista teérico-
pratica que comprenderd
ocho secciones: legislativa,
de jurisprudencia, doctrinal,
de consultas, judicial, foren-
se, bibliogrdfica y biografi-
ca y varia, Los trabajos con-
tenidos en los dos primeros
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ORIGEN DR 14 FAMI-
LIA, DE LA PROPIEDAp
PRIVADA Y DRI, Estano
por IFederico F 1gels, - B
gels, hler edero de Carlos
_Mar:-c, _]E:fE de los socialistas
internacionales, 4 la ey que
gran agitador y organizader
de_I socialismo, es ung de los
primeros talentos de Ale-
SRR | __ mania. La obra suya, cuya
Wy |II|III|'|'||||'-'5:”-_ 5| Y I | , - tI'E.l[].IJECi(:'IH ESIJEIHDIIL ha’ pu- :

) e blicado la casa editorial de
O L La Espasia Moderna; ha s
do traducida al inglés, fran-
cés, italiano, rumano y di-
namarques y merece el éxi.
to que obtiene. Engels dice
que esta obra no es m4s que
la ejecucion del testamento
de Carlos Marx. |

Véndese al precio de 6 [
pesetas. h
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Er HERALDO DR SAN-
TANDER ha publicado un
hermoso folleto en el que se
hace una descripcién de la
catastrofe ocurida en aque-
lla ciudad por la explosién
del Cabo Machichaco: cons-
ta de 20 pdginas con una
portada 4 cinco colores y
multitud de grabados que re-
producen retratos y escenas
relacionadas con aquel terri-
ble suceso que tantos estra-
gos y victimas ocasiond. Se
vende al precio de 75 cén-
timos de peseta,

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes 4 log Sres, A. Liorette, Rue Caumartin,

nim. 61, Paris.—Lag casas espafiolas pueden hacerlo en.la oficina de publicidad de los Sres. Calvet y Rialp, Paseo de Gracia, niim, 21
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I CARNE y QUINA

£l Alimento mas reparador, unido al ‘T'énico mas
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¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE
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PASTILLAS y POLVOS

 PATERSON

oon BISMUTHO y MAGNESIA .
Recomendados contra las ‘Afecciones del Est-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo- §§
gl rlosas, Acedias, Vémitos, Eructos, yv Célicog;

| regularizan las Funciones del Estémago y
#l de los Intestinos, B
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VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de 1a Garganta,

Boca, Efectos perniciosos del Mercurio, Iri-

il PROFESORES y CANTORES para facilitar la |
§ emicion de la voz.-—Preaio : 12 ReaLes,

Adh, DETHAN, Farmaceutico en PARIS

f Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la

{ tacion que produce el Tabaco, y specialmente
14 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS, [

Bwigir-en el rotulo @ frma - R

contra las diversas
Afecciones el Corazon,
Hydropesias,
. Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, efc.
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LABELONYE

Empleado con el mejor exito

El mas eficaz de los
Ferruginosos contra la

Anemia, Clorosis,
Empohrecimiento de la Sangre,
Debilidad, ete.
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Aprobadas por Ia Academia de Medicing da Paris.
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